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BLED

ponos Slovenije.
Od narave nam
je dan ta obéu-
docanja vreden
kraj. Na sliki
vidite blejsko je-
zeroin v sredini
j.-:rru otok, na
njem pa cerkvi-
co. Vsak islet-
nik se da pre-
peljati s éolnom
do otoka, nato
pa stopa po 52
stopnjical  do
cerkvice, od ka-

der je krasen

pogled na jezero

in njegaobreije,

ki je vse naokoli posejano s krasnimi vilami, hoteli za tujce, kopaliiéi, nad njim pa se dvigajo vrhkovi gora in
v osadju njih kralj Triglav. V poletnem éasu je tu polno letoviiéarjev iz domovine in med njimi pa tudi mnogo
inozemcev raznih narodov, ki ii¢ejo poéitka v zdravi naravi, v vodi ali s éolnom po jezeru. vmes pa sliiijo zvonéek,

ki poje svojo pesem dan na dan.
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Stiny Franjo in Boritnik Marjan: Pride v eni izmed prihodnjih $tevilk. —
Kuntarié Ivan: Prekrvava je tvoja értica o razbojnikih. Mogoée je tudi,
da je zgodbica resniina, toda ti bi jo moral omiliti izrazno in vsebinsko,
ker je prevei odsekanih glav. Poilji $e kaj! — Klanénik Frida: Kar si
poslala, je iz Solskega dela; tudi to priobiujejo ,,Razori''. Pa kako si
napisala?! Res nisem mogel marsikatere besede razvozlati. Ne paii
rokopisa! €e bos pozn:zje kakrinokoli pro3njo tako napisala, bo
$la v kos, in ostala bo3 praznih rok. — Lesjak Ferdo: Celostransko
risbo: Je predrag klise. Izraiunaj sam, ie je Kkvadratni centimeter
80 para! In to v vsaki Stevilki!

Iz uprave. Nujno prosimo za poravnavo zaostale narocnine!

@(lz@d” izhajajo desetkrat na leto v Solskih mesecih in veljajo na leto 30.—
” Din, za pol leta 15.— Din, za ¢&etrt leta 7.50 Din. [Posamezna
stevilka stane 3.— Din. — List izdaja »UdruZenje jugoslovanskega uciteljstva meséan-
skih Sol, sekeija za Dravsko banovino v Ljubljani«, zanjo odgovarja Maks IHocevar.
ravnatelj meiéanske Sole v Ljubljani. — Urednik Tone Gaspari, ravnatelj mes¢anshe
Sole na Rakeku. — Za uredniStvo odgovoren Drago Humek, ravnatelj mescanske
Sole v Mariboru. — Vse dopise poSiljajte na naslov: Urednistvo »RAZOROV«, Rakek.

— Za Mariborsko tiskarno odgovarja Stanke Detela, ravnatel] v Mariboru.
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PETKOVSEK ANTON :

RAZGOVOR

TROBENTICA :

Kam, metuljéek, si v sonéni dan
namenjen,

mar na ¢resnjevo cvetje posluiat
pticje petje,

mar popek nageljna tolazit, ki po-
besa se ovenjen

od sladlega vonja rdeéih cvetov,

mar v gozd razpenjas krila v sve-
tis¢e bogov?

Kam jadras svez, kot poln bi bil

trofej,
tako. kot da je tvoje zivljenje brez 2
mej ? BLED. Zupna cerkev z gradom.
METULJCEK :

Jaz letim. Letim v Sirokem pomenu besede

tja, kamor me sapa zanese, ne mislim in ne zrem
ko v nov dan zivljenja spem.

Ako drevo zastavi mi pot, poiicem si jo drugod.
Ne vprasam se, kaj danes, kaj jutri, kam prinese me pot:
v silne se vdajam vonjave,

plesoé, zro¢ z nasmehom na cvetoée planjave.

Ali povem ti, da ni vse roino, kot bi mislil.

Ko mrak se na zemljo, po3asten, prikrade

in mesec zasveti na zemeljsko plan,

me zla slutnja objame,

videé, kako seda na cvetje érn vran.

Pa zbogom!

Zaplul bom kot vedno, zdaj sem, zdaj tja,

v tistem veselju, ki se mu ne pozna,

da éaka ga kedaj ¢asa grenkega zla.



OSKAD HUDALES :

GRARLJENI BOGOVI.

ILUSTRIRAL: F.S.STIPLOVSEK.
8. MASCEVANJE BOGOY. (Nadaljevanje.)

opoldne tretjega dne po tem dogodku je Parker ponovno velel ustaviti.
Ko smo se izkrcali na Sirokem produ, je pozval Peng-Lija, Jusufa in
mene k sebi ter rekel:

»Na cilju smo! Tu nekje se mora nahajati vas, v kateri je kapitan van
Boven videl kipce malikov, ki jih i3¢emo. Mislim, da se z ozirom na értez, ki
mi ga je dal s seboj, nisem zmotil. Poglejte!« ;

Razgrnil je pred nami velik érte#, ki je po mnozici znakov bil videti
precej natanéen,

»Ta dva kriZea, ki ju vidite zaértana sredi reénega toka, pomenita oni-le
dve skali sredi vode. Puiéica, ki kaze od teh dveh toék proti severozahodu,
pomeni smer, v kateri se mora videti stoZéast, samoten hrib z golim. skalnatim
vrhom. No, ¢e se ozremo v to smer, zapazimo resniéno tak hrib. Tja se moramo
napotiti. Ali ga vidite?«

Pogledali smo v nakazano smer in v daljavi kakih dvajsetih kilometrov
res ugledali tako goro. Parker jo je kar na mestu krstil z imenom Goli stoFec.
Ko smo ugotovili e nekatere podrobnosti, ki so bile zaznamovane na karti.
nismo ve¢ dvomili, da se nahajamo na pravem mestu. Parker je bil tega dejstva
neobi¢ajno vesel. Na njegovo povelje smo si pri kosilu privoscili vse dobrote,
ki jih je skrivala nasa zaloga hrane. Dal je celo odpreti zabojéek, za katerega
vse dotlej nismo vedeli, kaj vsebuje. Na nae sploino presenecenje je pricel
iz njega vleéi steklenice izbornega Ipanskega vina. Pijata nam je razvezala
jezike. Najbolj zgovoren je bil Parker sam. Tako dobre volje %e ni bil. odkar
sem ga poznal,

»Stvar se je do sedaj kar dobro razvijala,« je rekel. »Sedaj nam ne ostane
ni¢ drugega, ko da prave bogove zamenjamo s ponarejenimi. Vem, da je to
najtezji del nafega podjetja, a ker se nam doslej %e ni¢ ni ponesreéilo, upam.
da se nam tudi to ne bo.«

»In kak je va¥ naért, da to izvedemo, gospod Parker?« je vprafal Peng-Li.

Parker je nekoliko pomoléal, malo pomislil in rekel:

»Van Boven je na svojem potovanju videl te kipce, ko je prisostvoval
nekemu plesu; Ponjabongi so se takrat vrteli krog njih. Ko je bil konéan, je
tarovnik odnesel kipce v svoio kofo. Polkovnik na te kipce ni polagal velike
vaznosti, ker ni vedel, kaj za znanost v resnici pomenijo. Tudi oni €lovek, ki
mi je v Mehiki pripovedoval o njih, jih je videl ob neki taki priliki, samo s to
razliko, da je bil ujetnik Ponjabongov. Ko je zbeZal, mu seveda niti v glavo
ni padlo, da bi jih ukradel. Vesel je bil, da ga Ponjabongi niso za glavo skraj-
gali. Iz pripovedovanja obeh se da torej posneti, da jih hrani arovnik v svoji
ko¢i. Po mojem mnenju bo najbolje, da ponoéi nasi Malajei obkolijo hiZo, mi
trije vderemo vanjo, pobijemo ¢arovnika in.. .«




»Gospod Parker!« sem ga prekinil. »Za pobijanje sem osebno zelo malo
vnet.«

»Zakaj pa ne?« se je Siroko zatudil. »Eden érnec ve¢ ali manj na svetu
in poleg tega Se pragozdni divjak. Kje vidite v tem zlo¢in?«

»Vem, vem!« mu je Zivahno segel v besedo Peng-Li. »Vam Ameri¢anom
je to samo ob sebi umljivo, ker si tudi glede Zivljenja svojih barvastih sodrzav-
ljanov ne delate mnogo preglavic. Pomisliti pa morate, da midva nisva Ame-
ri¢ana.«

Grdo ga je pogledal in naju zasmehljivo vpraial:

»No, ¢e sta bolj pametna ko jaz, kako pa mislita to izpeljati? Sem res
radoveden.«

Pograbila me je jeza, a sem se premagal in hladno rekel:

»Gospod Parker, meni res ni do tega, da bi se prepirali. Mislim, da bo
bolje za nas in za vas, ¢e stvar nekoliko trezneje prevdarimo. Jaz si ta podvig
slede¢e zamisljam: Na pot se odpravimo samo mi trije, vi, Peng-Li in jaz...«

»Zakaj pa Malajci ne?« me je prekinil Parker,

»Prvié, ker jih ne potrebujemo.« sem mu odvrnil, »in drugié, ker jim ne
zaupam popolnoma, Med potjo sem namreé zapazil, da se Ponjabongov boje.
Cim manj nas bo, z manjsim hrupom se bo vse izvriilo. Tudi ubijati nam ne
bo treba nikogar, razen v skrajni sili. Ce vam je prav, lahko takoj odrinemo.«

Parkerja ni bilo lahko pregovoriti za ta naért. Dolgo smo se prerekali, da
je slednji¢ pristal. Oborozili smo se s pistolami in to pot-tudi s puikami. Parker
je stlacil v torbo one ponarejene bogove. Peng-Liju pa je izro¢il v varstvo
majhen, a moéan reflektor.

»Elektriéna lué je moéno obrambno sredstvo,« je dejal. »To sem ugotovil
pri najini zadnji pustoloviéini.«

Poklical je Jusufa in mu rekel:

»Odslej ste vi poveljnik taborii¢a, dokler se paé mi trije ne vrnemo.
Skrbite, da bo dotlej vse v redu. Stedite z zalogo hrane in se Zivite kolikor
mogoée od lova. Tu v blizini je vsega dovolj, rib in divjacine. OroZje imate
tudi. Ce najdem pri povratku vse v redu, vas zato 3e posebe nagradim.«

Jusuf je prekrizal roke na prsih in se molée priklonil.

»No, pa pojdimo!« je dostavil Parker.

Poslovili smo se in odili. Ob slovesu sem pri naSih veslatih opazil neko
¢udno razigranost. Cemu so bili tako dobre volje? Ker smo mi trije odili?
Morda je tudi Peng-Li nekaj zaslutil, kajti okrenil se je k Parkerju in meni
ter zamrmral:

»Malajei mi niso ni¢ kaj vieé. Ne vem, €e ne nameravajo v na¥i odsotnosti
kake hudobije.«

Parker je bil veliko bolj brezskrben.

»Ne razumem, kaj bi nam utegnili zagosti,« je rekel. »Zdi se mi, da jim
vidva le premalo zaupata, saj so se do sedaj lepo obnaiali, Poleg tega sem jim
vse njihovo dosedanje delo tudi placal za sluéaj, da se mi trije ne vrnemo.
Torej nimajo vzroka biti nevoljni.«

»Kaj?« sem se zacudil. »Izplacali ste jih Ze? Gospod Parker, jaz bi te
neumnosti ne naredill«

»Veste kajl« se je zadrl. »Vaiih pridig sem ze do grla sit.«

Pozrl sem jezo, skomignil k rameni in rekel:

»Ce je vam prav, je meni tudi.«
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»All right!« je samozavestno odvrnil Parker.

Na tihem pa me je vseeno skrbelo, da bi nam Malajei ne napletli kake
neprijetnosti. Dobro so vedeli, da je Parker bogat; vedeli so tudi kakega
dragocenega plena se mislimo polastiti, ker jim je bil Jusuf vse to izblebecal.
Poleg tega so imeli sedaj tudi oroZje v rokah, Sicer pa je Ze samo to, kar smo
imeli v Zolnih, predstavljalo zanje veliko vrednost. Ce so gojili kake tatinske,
ali bolje reéeno roparske zelje, so se lahko polastili obleke, €evljev, konserv,
municije, steklenih biserov, orozja in folnov samih. Konéno se tudi na Jusufa
ni bilo popolnoma zanesti. Kdo pa je vedel, ¢e morda ni zmenjen z njimi.

Vznemirjenost pa sem zopet pomiril z mislijo, da morda le preérno gle-
dam, kajti do sedaj se nad Malajei res nihée ne bi mogel pritozevati. Bili so
mirni in vzirajni. Se pri najhujiih naporih nadega potovanja niso godrnjali ter
vestno izpolnili vsako povelje. Moje nezaupanje se je najbrze porodilo samo
iz zavesti, da smo daleé, straino daleé od civiliziranega sveta. Blodili smo po
nepoznanih krajih, v dezeli, le redko naseljeni, a Se ti prebivalei so bili ljudo-
zrei in lovel na ¢loveske glave. Trije samotni ljudje
smo stopali zmaju takore-
ko¢ v Zzrelo. Zanesti se ni-
smo mogli skoraj na nié
drugega, ko na sreco. Ali
nam bo toliko naklonjena.
da odnesemo vsaj zdrave
kozo?

Spoznal sem, da je bi-
lo neumno, udajati se ma-
loduinosti. Ra¢unati je paé
bilo treba z dejstvi in &im
hladneje bomo racunali z
njimi, tem manj bomo ne-
previdni. Previdnost pa je
v takih okolif¢inah najlepsa

A 2

tednost.

Ves popoldan smo ko-
rakali po dZungli. ne da bi
kje opazili kakega ¢loveka
ali naselbino. Le divjacine
je bilo povsod mnogo vide-
ti, posebno ptifev. Pravi pa-
radiz za lovca. Mnogokrat
nas je imelo, da bi streljali.
a si nismo upali, da bi po-
kanje puik ne izdalo nase
navzoénosti.

Goli stozec, kakor je
Parker imenoval hrib s skalnatim vrhom, se nam je Ze zelo priblizal. V dolini
za njim bi se morala nahajati vas, domovanje skrivnostnih malikov, katerim so
bili posveceni vsi napori naSega potovanja. Ob vznoZju hriba smo sedli v gosto
bambusovo grmovje, a tako, da smo imeli prost razgled po dzungli, Zakurili
smo majhen ogenj in si pogreli konserve. Ogenj smo takoj spet pogasnili in
priceli jesti. Med jedjo je Peng-Li molée pokazal v dzunglo.




Tam so stopali trije Ponjabongi v gosjem redu. Sli so skoraj vitric one
poti, ki smo jo bili mi napravili. V levicah so nosili cevke za izstreljevanje
strupenih pusic, v desnicah pa mrtve pti¢e. OCividno so se vracali z lova.

»Ako zapazijo nafo sled,« sem rekel, ko smo se potuhmili v gosto travo,
»nas zavohajo in ne vem, ¢e bomo gladko opravili z njimi.«

A nié takega se ni zgodilo. Lovci so zavili v ozko dolino na desno od
Golega stozca. Parker je izvlekel van Bovenov ortez. gledal nekaj €asa vanj,
dvignil glave in rekel:

»Totno! Po tej poti moramo iti tudi mi, da dospemo v vas. Sledimo jim!«

Pocakali smo, da so nam izginili izpred ofi, nato pa smo se dvignili in 8li
za njimi. V visoki travi ni bilo mogoée izgubiti njih sledi. Vodila je do velikega
potoka in navzgor ob njem na nasprotnmo stran hriba.

Sonce je zailo, ko smo obstali pri majhnem jezeru in sicer tam, kjer je
iz jezera pritekel potok, ob katerem smo hodili. Utegnili smo Se videti one
tri lovee, ki smo jim sledili, kako so utonili v goS¢avo na nasprotni strani
jezera. Tam je morala biti tudi vas, ki smo jo iskali. Iz goice se je dvigal dim.

Postali smo nekoliko in fe enkrat prevdarili ves na% na¢rt, V motni svet-
lobi zvezd smo hitro korakali vzdolz jezerskega obrezja proti vasi. Hoteli smo
jo doseéi Ze preden vzide mesee, kar se nam je tudi posrecilo. Med jezerom
in vasjo je bil samo ozek pas go3te. Na obrezju smo zapazili nekaj olnov,
iztesanih iz drevesnih debel. Kolikor mogote dobro smo se skrili in &akali
mesecevega vzhoda. Sklenili smo tako dolgo ostati v skrivaliéu, da vaScani
zaspe. Ko bi le farovnikovo koo hitro naili!

Priznati moram, da se me je polotil éuden nemir. Majhni ognji pred ko-
¢ami, ljudje, ki so se kakor pofastne sence plazili v njih svitu, govorjenje in
klici, tifina noéne dzungle, vse to je ¢udno vplivalo na moje razpoloZenje.
Kakino bo naslednji vecer Zivljenje v vasi Ponjabongov? Ali ne bodo morda
nje prebivalei plesali divji bojni ples okrog nasih krvavih glav? In konéno —
ali se mi je bilo treba spus¢ati v to negotovo pustolovicino?

Mislim, da so tudi Parkerja in Peng-Lija muéile iste skrbi. Cutil sem.
kako sta se nemirno premaknila v skrivaliiéu poleg mene.

Polagoma so glasovi v vasi zamrli. Ognji so uga3ali drug za drugim. Konéno
je mrtva dZungelska tiSina zalila vso vas. Na vzhodu je potasi prilezel poln
mesec na lesketajo¢i se nebesni svod. Nada ura je priila.

Vas je kakor dinar dinarju sli¢ila oni vasi, v kateri sva s Parkerjem pri-
sostvovala plesu. Zdaj pa naj dolo¢imo katera koca je ¢arovnikova!

Parker me je potegnil za suknjo in pomignil, naj mu slediva. Tiho in pre-
vidno, korak za korakom prisluikujoé, ée se kje ne oglasi kaj sumljivega, smo
obkrozili vas, gibajo¢ se v najglobljih sencah. Ko smo priili na nasprotni konec
vasi, je Parker molée pokazal na ozko stezo, ki je vodila dalje v go3fo. Na
obeh straneh steze so stali drogovi s ¢lovetkimi lobanjami. Kakor trije stra-
hovi smo lezli po tem groznem drevoredu, oprezujo¢ pri vsakem koraku. Kmalu
sem spoznal, kam naju je Parker vodil.

Sredi majhne jase je stala samotna koca. Na prvi pogled se ni nié raz
likovala od drugih stavb, le na njenem mostoviu smo opazili nekake kipe,
izrezljane iz lesa, ¢udna znamenja in bobne. Dovolj dokazov, da smo bili na
cilju. Pri¢eli smo igrati zadnje dejanje naie komedije.



Stopili smo tesno drug k drugemu in hlastno Zepetali med seboj.

»Jaz splezam najprej na mostovZ,« sem rekel. »Nato pomagam Se vama
navzgor. Puske pustimo spodaj.«

»Dobro!« je rekel Parker in glas mu je drhtel od razburjenja. »Naredimo
kolikor mogoée hitro!«

»Pa ni¢ Sumal« je svaril Peng-Li, »Vsaka najmanjia nerodnost nas lahko
izda. Preden izginemo, imamo lahko vso vas na glavah in zbogom — bogovi.«

Na senémi strani hiSe sem splezal na mostovz. Kot staremu mornarju mi
to ni delalo tezav. Tudi Peng-Li je bil kmalu za menoj. Parkerju sva oba
pomagala in konéno smo wvsi trije stali na hodniku tesno drug pri drugem.

Tiho sem odgrnil zaveso, vstopil in prizgal lué. Prvo, kar sem ugledal, je
bil starikav Ponjabong. ki je spal na preprogi sredi vseh mogoéih ropotij. Bil
je tetoviran po vsem telesu.

Pocasi smo se plazili proti njemu. Naenkrat —_ strahovit ropot. Peng-Li
je nekaj prevrgel. V hipu smo ugasnili luéi. Carovnik je rahlo kliknil in se
dvignil.

»Prizgital« sem siknil onima dvema. ki sta me takoj ubogala.

Planil sem k €arovniku. Od strahu je onemel. Smilil se mi je. ko sem mu
z robcem zamasil usta, Drzal sem ga kakor v kleséah. Parker in Peng-Li pa
sta mu med tem trdno povezala roke in noge. Polozili smo ga nazaj na leziice.

Hlastno smo priceli iskati, Peng-Lijevo pozornost je vzbudila neka vdol-
bina v steni. Stopil je k nji in odgrnil preprosto zaveso. V svetlobi nagih luéi
je zaiskrilo tisoé dsker. Iskani skrivnostni kipi so stali pred nami, bleicec se
v zlatu in dijamantih. Parker je priduieno vzkliknil in planil k njim. § treso-
¢imi rokami jih je zamenjal s ponarejenimi.

Se danes ne vem, ali je ¢arovnik to videl ali ne.

Naslednji hip smo Ze bili na mostoviu in poskakali na tla. Zgrabili smo
za puike in za trenutek prislubnili. Slifali nismo nicesar razen utripanja
lastnih sre. 33

Mozgane mi je presSinila dobra misel. Tiho sem pozval tovariia, naj mi
sledita. Obsli smo vas in se skozi grmovje priplazili do jezera. Hitro sem od-
vezal enega izmed Colnov. Tedaj sta Parker in Kitajec razumela kaj hofem.
Stopili smo v ¢oln. Prijel sem za vesla in nesliSno smo zdrknili po srebrni
gladini.

Hodili smo vso noé do jutra. Ko smo bili priili v primerno razdaljo od
vast, je Peng-Li prizgal reflektor. Sluzil nam je dobro, ker smo v njegovi luci
kmalu nasli pot, ki smo jo bili hodili pretekli dan.

Ob sonénem vzhodu smo se nekoliko oddahnili in kmalu nadaljevali pot.

Stopili smo iz grmovja na breg.

No, kje pa sta ¢olna? Aha, nizje spodaj!

Ni jih! ... Morda viije ob reki. Tudi ne!

Za vraga! Saj bi vendar morala biti tu! Na produ so se Se poznali sledovi
taborskega ognja. Mrzel srth nas je spreletel.

»Bogovi se se maifevalil« je z votlim glasom rekel Peng-Li. Ne vem, ali
je mislil resno, ali se je samo slabo poZalil.

Pokazal je v grmovje.

Tam je z zamaSenimi usti, zvezan na rokah in nogah lezal — Jusuf. Sam
samecat.
Kakor na povelje smo planili k njemu. ( Dalje.)
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CEBELE ROJE

ilo je po kosilu. Zena je odila v kuhinjo po gospodinjskih opravkih,

otroka pa sta se preselila s svojo kramo in kri¢avostjo na vrt, V sobi

sem ostal sam. Pocasi sem se zleknil v naslonjatu in zacel prelistovati
dnevni ¢asopis.

Tisto popoldne pa nisem imel miru. Komaj se me je lotila dremdvica, pa
se odpro vrata na stezaj in butnejo ob zid. Notri plane moj mlajsi sin
Andrejéek in obstane ves zasopel in zaripel sredi sobe. Sprva ni iz njega
besede. Samo z rokami maha in pohrkava. Konéno se mu iztrga prav iz glo-
bine grla: »Cebele roje...l«

Ce bi treséilo v sobo, ne bi bil tako hitro na nogah, kot sem bil ob tej
novici. V hipu me mine vsa zaspanost. Hitro na vrt. Za mano hlaca Andrejiek
in venomer Zzlobudra. Zakaj roje ¢ebele? Ali je prav, da roje? Kaj bomo na-
pravili z rojem? ... Ne utegnem mu odgovarjati. Moje misli so pri ¢ebelnjaku.

Prvo, kar zanima &ebelarje ob taki priliki, je vprasanje. kateri panj je
rojil. To vprasanje mi danes ne dela preglavic. Stavil bi, da se je splasil
»zelenec«, panj, ki sem ga imenoval tako radi njegovega zelenega proéelja.
Ze nekaj dni se je pripravljal na ta pomemben dogodek. Cebele so v gostih
grutah polegale na bradi in zelo leno izletavale. Ce sem odprl zadaj vrata.
niso zafumele, kakor po navadi; komaj, da so se ganile. Ze prejinji teden bi
morale rojiti, a jih je zadrievalo neugodno vreme. Danes pa je bil prav lep
in sonfen dan. Vse dopoldne sem oprezal pred ¢ebelnjakom. Toda ¢akal sem
zastonj. Odsel sem h kosilu prepri¢an, da tudi danes ne bo roja. Zato me
je tem bolj iznenadilo sinovo poroéilo.

Ko pridem pred ¢ebelnjak, so éebele Ze v zraku. S silno brzino Svigajo
sem in tja. Njih let rife v nebesno modrino temnikaste vijuge. ki se prepletajo
in spletajo v mrezasto tanéico. Tanéica plahuta nad vrhovi dreves. se zgrinja
in razgrinja, postaja manjsa in gostejia. Zdaj se spuiéa v kroinjo rogovilaste
jablane. ki stoji za ¢ebelnjakom.

Odidem v ¢&ebel-
njak, da pripravim vse
potrebno za ogrebanje
roja. Najpreje odprem
»zelenca«, Ze povrien
pogled mi pove, da
sem imel prav, ko sem
ga obsodil, da je rojil.
Véasih je bil tako na-
trpan s ¢ebelami, da ni
bilo videti satnikov, se-
daj pa je skoraj pra-
zen.

Vedno seveda ni
mogoée kar tako na
oko dolo¢iti izrojenca.
Treba si je pomagati
kako drugace. Nacdinov
je vet, najlaZe pa spo- Cebelar ogleduje roj.
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zna ¢ebelar, odkod je roj, ¢e napravi matici na oprsje kako znamenje s pri-
merno barvo. Z rojem se namre¢ izseli vedno le stara matica, v panju preostala
druzina pa si spodredi novo gospodarico.

Po tej ugotovitvi vzamem panj, v katerega bom vsadil roj. Ker je Se
nerabljen, ga znotraj natrem z meliso, z znano diSeo rastlino, ki je dimam
nekoliko nasajene na vrtu. Pravijo, da roj radi prijetnega vonja, ki ga raz-
Sirja, raj3i obstane v panju. Koliko je na tem resnice, ne vem, mnenja pa
sem, da muhastih ali nepravilno vsajenih rojev tudi melisin vonj ne more
zadrzati pred pobegom. V panj postavim okvircke z vZitenimi satnicami, nato
pa prislonim in privijem sipalnik, pripravo, ki pospesi vselitev roja.

Andrejéek stoji ves ta Cas zunaj in me sproti obveifa, ka] pono rojece
cebele. Vsako njegovo obvestilo je olepSano z neStetimi »oji« in »joji«, Pa
kdo bi ne bil vzhiéen ob pogledu na tak &éudovit prizor!

Roj obletava v &im dalje bolj strnjeni trumi neko vejo. Ze sedajo nanjo
prve cebele; na te se obefajo nove. Na veji se gnete gruta, ki postaja od
minute do minute ve¢ja. Pretvarja se v mogofen grozd, ki stalno izpreminja
svojo obliko. Pa se odtrga na tej ali oni strani grozda klob&i¢ Zivih jagod,
zdrsi skozi listnato ostreije drevesa in pade na tla, Nekatere lahkokrilke se
ujamejo ze med letom, druge se pobirajo iz trave, se dvigajo in odletavajo
nazaj k roju. Sumenje ponehava, skoraj utihne, a spet narai¢a. Andrejéek se
¢udi: Kako morejo vrhnje éebele nositi vse ostale tovariice, ki se druga za
drugo obeSajo manje? On fe svojega bratca ne vzdigne; samega sebe komaj
vzdrzi na veji, ¢e se obesi z rokama nanjo. Kakfna silna moé mora biti v teh
drobnih Zzivalcah! Ce bi bile tako velike kot on, bi jim bila igraéa izruvati
kostanje pred Solo, bi jim bila malenkost prevrniti zvonik! Mahoma mu za-
stane beseda. Joj, joj, kaj pa to? Roj se razdira, uhaja. ..

Pustim vse v nemar in planem iz ¢ebelnjaka. Resnica! Cebele se razmo-
tavajo! Vzrok je ociten, Vsaj zdi se mi tako. Sedle so na slabo mesto, na
mesto, ki je bilo preve:é obrnjeno proti soncu. Blesteca svetloba in vrocina
jih je vznemirila ter prisilila, da si poiifejo primernejSe zatoéiite. Ali pa
nameravajo Ze odjadrati v novo bivalisée, ki so jim ga izbrale za to pooblaiéene
cebele! Tudi to je mogoce. Ugotovljeno je namreé, da razpoilje druZina nekaj
dni pred rojenjem posebme izvidnice, ki pretaknejo vso okolico, da najdejo
streho in zavetje bodoéemu roju. Te ga tudi zvabijo s prvotnega potivaliica
in vodijo v izbrano domaéijo.

V zadregi sem. Vsekakor nerodna zadeva. In Ze prvi letodnji roj povrhu!
Skoraj bi me bilo sram, e bi uSel. Urno pograbim ro¢no brizgalnico, ki sem
jo Ze dopoldne pripravil in napolnil z vodo, ter spustim nekaj moé¢nih curkov
posevno nad ¢ebele. Ko doseZejo curki majviije totke, se razprie in padejo
kot rosa na razposajenke. Kapljice se love med dlacicami njihovih telese, se
sesedajo ma njihovih krilih in jim otezkujejo polet. To pomaga. Misle¢, da
jih preganja deZ, se zatefejo med vejevje najblizjega drevesa. Ze fez fetrt
ure se strnejo v nov grozd.

Véasih so jih skufali »panati« na drug naéin, Zvonili so s kravjimi zvonei.
rozljali z verigami, tolkli na stare lonce, streljali iz pistol itd. Cim bolj ropo-
tas, tako so menili, tem preje prisili roj, da sede na vejo. Pa je to pogrefeno.
Cebele so gluhe, ali vsaj gluhe v smislu ¢loveskega pojmovanja sluha. Ne-
sporno je, da glasov, ki zanje niso Zivljenjsko vaZni, ne razumejo. Najbrz pa
je tudi res, da zracni valovi, kot prena3alei slusnih vtisov, pri njih ne igrajo
nikake vloge. In konéno niti me poznamo njihovih slufnih organov, e manj

21 st e T G B A S S AT



delovanja teh organov. Znanstveniki so jih iskali na tipalnicah in nogah, toda
do danes 3e niso dokazali, da jih imajo. Ropotanja in razgrajanja nekdanjih
cebelarjev cebele torej miso mogle slifati. Zato je bilo njihovo pocetje prazno.
Ce pa bi ga ¢ule, bi dosegli s tem bas nasprotno. Cebele bi preplaili in
razgnali,

Preprosto ljudstvo pozna Se veé drugih sredstev za uganjanje rojev. Nad
vse zanimivo pa je tole mavodilo: Ce vidi, da ti hoe roj ubezati, poisci ob
plotu koprive, jih natrgaj z nezavarovanimi rokami ter jih zatladi zadaj za
hlage! Potem si zazvizga] veselo popevko in kaZzi ¢im bolj prijazen obraz!
Zvizgaj toliko ¢asa, dokler se ¢ebele ne zberejo! — Ali se zberejo in zakaj se
zberejo, o tem navodilo previdno moléi. O uéinku bi moral paé porotati
dotiénik, ki je ta ucinek doZivel.

Ogledujem in premifljujem, kako bi se polastil roja. Visi precej visoko.
Svest sem si, da mu sam ne bom kos. Ker je Andrejéek premajhen, da bi mi
pomagal, ga poiljem po sosedovega Simna, ki se je vedno rad odzval, kadar
sem ga klical zaradi ¢ebel. Sam je febelar — sicer Zele zacetnik, zato pa tem
bolj navduSen in usluZen.

Medtem pripravim ujemalnik. To je preprosta Skatlja, zbita iz lahkih
desk in pritrjena na dolgo lato. Vanjo prestrezamo in otresamo roje. Brizgal-
nico vnovié napolnim z vodo. Z njo bom poZkropil ¢ebele, da ne bodo preveé
odletavale, ko jih bom ogrebal.

Nekateri cebelarji si poveznejo na glavo, preden se lotijo ogrebanja, mre-
zasta pokrivala, roke pa si zavarujejo z gumijastimi rokavicami., da jim ne
morejo Eebele do Zivega. Jaz tega nikdar ne delam. Cebele so v roju tako
pohlevne, da so piki prav redki, ¢e zna¥ z njimi pravilno ravnati. Edino lase
si pokrijem s tesno oprijemajoio se cepico. Ce bi se zapletle vanje, bi bili
piki neizogibni. Tudi poten ne hodim k njim. Vonj po znoju jim je neprijeten,
jih drazi in razburja.

Ko sem vse pripravil, si naZzgem cigareto, A je nisem pokadil niti Cetrtine,
7ze zagledam Andrejcka teéi po stezi preko vrta. Za njim meée svoje dolge
krake Simen. Take ogromne korake dela, da ga skoraj dohaja. Zadovoljno se
smeje, kakor bi zadel glavni dobitek.

»Sreco dobrol« pozdravlja Ze od daleé.

»Bog dajl« mu odzdravljam.

»Pa Se kaj takih!« se ustavi in motri roj kot veifak. »Lep je! Dosti
ima &ebel.«

»20.000.«

»Sment, kaj ste jih 3teli?«

Nasmehnil sem se: i

»Tega ravno ne, toda kolikor morem preceniti, tehta roj kaka 2 kg, a
ker racunamo na vsak kilogram priblizno 8.000 rojevih &ebel, bo zakljucek
najbrz pravilen, Ce bi ne bile rojeve. bi morali racunati na kilogram 10.000
tebel. Zakaj pri roju je treba dodati tezi éebel, fe tezo medu, ki ga nosijo s
sabo. Vsaka izmed njih je zaloZena najmanj za 3 dni s hrano.«

Morda bi Se naprej kramljala, ¢e bi ne zacele postajati c¢ebele nemirne.
Tako pa je bilo treba poprijeti.

Z zdruzenimi mo¢mi dvigneva ujemalnik. Nato ga prime Simen sam z
zatrdilom, da ne bo spustil late, na katero je bil pritrjen popreje, dokler ne
bo roj ugnan, éetudi bi mu padla katera izmed Eebel za srajco. Jaz si zataknem
za pas omelce, zajemalko in brizgalnico ter splezam na drevo.



Veja, na kateri visi roj, je precej debela. Takoj uvidim, da bi z udarci
na vejo ne spravil &ebel raz nje. Kve¢jemu razdrazil bi jih, Zato napravim
tale naért: Najprvo bom spodrezal glavno gruto, ono namreé, ki visi navzdol.
preostanek pa bom mnato pozajel in zmetal v ujemalnik. Pred tem pa Se po-
skropim &ebele z vodo in opozorim Simna, naj bo pripravljen. Nato podrgnem
z rofajem zajemalke po spodnji strani veje, s &imer dosezem, da se grozd
odtrga. Tristo zelenih! — Nehote za-
stokam! Kar zagomazi mi po hrb-
tu! Ne vem, kje je krivda. Ali je
Simen spodmaknil ujemalnik, ali
sem jaz napravil kakSno nerod-
nost?

Gruc¢a pade na rob ujemalni-
ka in se razdeli v dva dela. Prvi
manjii se ujame v zaboj, drugi
vecji pa zdrkne ob njegovi vnanji
strani in zgrmi — Bog mu poma-
gaj — Simnu naravnost na glavo.
Dobro vidim Simna, kako odsko-
¢i, kao se otepa, kako tee preko
vrta, kako ga zasledujejo razjar-
jene cebele. Andrejéek jo je men-
da pravoZasno odkuril; vsaj videti
ga ni nikjer, A Ze v naslednjem
trenutku nimam veé fasa za ogle-
dovanje. Spuiéeni ujemalnik se
zamaje, se nagne proti drevesu in
butne tik pod mano ob deblo. Ce-
bele, ki so preostale v njem, za-
vrie, se dvignejo in zakade vame.
Zdajle bi se prav ni¢ ne branil ée-
belarske kape in gumijastih roka-
vic, ¢e bi mi jih kdo ponudil. To-
da bilo bi menda Ze prepozno za
natikanje. Cebele so kakor divje.
Sikajo in sekajo, da bi najbolj po-
gumen ¢ebelar ne vzdrzal med nji-
mi. Tudi jaz se ne obotavljam.
Kakor maéek se spustim po deblu, odskoéim na tla in jo ucvrem za Simnom.

O nadaljnjem naj moléim! Bilo je dovolj dela, preden sva se s Simnom
otepla vseh &ebel in si poruvala Zela, ki so obti¢ala v kozi.

Vendar pravega ¢ebelarja ne more spraviti taka nezgoda iz ravnoteZja.
Skrb za bodoénost roja ga Zeme nazaj — mna »kraj nesreénega imena«, Tudi
midva se odlofiva, da pogledava, kaj se je med tem ¢asom zgodilo.

Ko prideva pred éebelnjak, me mine vsa temernost. Se Simen se smeje.
Vsaj sklepal bi tako, kajti njegov obraz, ki je zagel otekati in dobivati najbolj
spatene oblike, ne kaze tega.

In kaj je naju spravilo spet v dobro voljo?

Cudno, skoraj neverjetno nakljuéje. Cebele so se pobrale s tal in se same
preselile v prestrezalo, ki je obviselo med vejami. Sreca v nesreci! Matica je



brikone obstala v zaboju mavzlic vsem sunkom in tresljajem. Kjer pa je ma-
tica, tam se zbere cel roj. Ce bi vam sedla na dlan, bi stvorile ¢ebele grozd
na vasi roki, Tako nastajajo one zanimive slike, ki jih prinafajo véasih ilustri-
rani Casopisi in jih popisujejo kot praveo cudo.

Sedaj je opravilo lahko. Ujemalnik spustiva z najve¢jo previdnostjo na
tla, ga preneseva v senco in pokrijeva z desko. Ob strani pustiva ozko rezo,
da lahko skozi njo prisedejo Ze ome cebele, ki so zakasnile. Ko odstraniva
lato, se umakneva na klop pred ¢ebelnjak, roj pa prepustiva, da se sam
umiri in uredi. ( Konee prihodnjié.)

PAVEL KUNAVER:

NA IZLETIH

arsikoga je leto3nja zima razofarala; dilce so pocivale. Ni¢ ne de. Pa

se bomo odfkodovali, ko pride pomlad in z njo izleti. Saj marsikomu

od vas ne da kri miru, ko zacveto cvetice in se oglasi kos. Kdaj je
lepie v zivljenju! Odpri zaduhlo sobo in pojdi ven &rez polja in travnike,
skozi skrivnostni gozd, na naSe lepe gore! Lepo je tudi ob Zuboreéih potokih.
ob grmeéih slapovih, bistrih rekah in €udno krasnih naSih jezerih. Pa lepo
je zopet tam, kjer so nadi davno umrli predniki v ljubezni do Najvisjega in
z okusom, ki ga danainji ¢lovek nima enakega, zidali po grickih boZje hrame.
Da, tudi ti kraji naj privabljajo izletnike, saj se ¢lovek ne more zadosti
nacuditi lepoti starih stavb, znamenitih oltarjev in slik, ki jih v novejSem
¢asu potrpezljivi umetniki odkrivajo in praskajo izpod stoletja starega beleZa.
Nafe kmetiike hife so vredne mnogokrat nasega obéudovanja, kadar na oknih
zare rdeci nageljni. Iz teh kmetiskih his smo izEli mi, stardi, dedi in pradedi.
V marsikateri vasi vidite na ponizni hifieci marmorno tablo z napisom, da se
je tam rodil moz, ki je narodu v ponos. Tako pridete z izletov bogatejsi
domov in lazje vam je prijeti za delo.

Brez napak pa tudi izleti niso; take napake izlete pokvarijo ali pa vsaj
spomin nanj zagrene. Tu nekaj nasvetov, ki naj vam izlete olajSajo in olepZajo.
da boste ¢im manj mislili na svoje telo, tem veé pa na pokrajino, na éloveka
v njej in na njegova lepa dela.

Tile nasveti niso vsi zrastli na mojem zeljniku. Refem pa, da sem jih
temeljito preizkusil tekom Stirih desetletij, v katerih s popotnim lesom v
roki potujem Sirom naSe lepe domovine in drugod.

Obleka. Obleci se tako. da ti bo toplo, dokler hodii; vzemi s seboj
Se kak suknji¢ ali volneno jopico, ki jo obleées, &e pocivas, ali ¢e ¢akad zveder
na vlak. Srajea je najboljsa, ée je iz flanele, ki lahko vpija znoj in je ne
¢utis preveé, ¢e je mokra. Hlace dokolenice so najholjie za doline in nizje
hribe, Deklice, ne oblecite prelahkih kril, ki vam v prvem deZju postanejo
nadlezna in nevarna za prehlad!

Cevlji Za izlet so najboljii taki z debelimi podplati in lahko nakovani.
Tezki tevlji niso prijetni v dolinah. Gornje usnje naj bo mehko. Novih &evljev
nikar ne obuj na daljsi izlet, sicer ga bos placal z Zulji in otiZfanci. Stari
uhojeni ¢evlji so najboljsi, a glej, da so ti prav in te ne tisé¢e. Vedno jih dobro
namazi. Namazi pa jih takoj po vsakem izletu, ne Sele pred izletom.

Nogavice so dobre le, ée so debele, volnene. V njih bo¥ hodil mehko
in toplo; v drugaénih pa se bod oZulil, in z Bogom zabava!



wPeri¢nik” v dolini Vrata pod Triglavom.

Hrana je tako vaZna na izletu, da bom o njej Se posebej pisal. Potrudi
se, da se bo ¢im manj razlikovala od navadne, ki jo uzivas vsak dan, Glej.
da ne bo povzrotala Zeje in da ne bo pretezka za zelodec. Bolje je, da vzames
nekaj ve¢ kot pa premalo,

Lekarna, Prav je, ¢e ima izletna skupina malo lekarno z nekoliko
obveze, malo jodove tinkture, nekoliko Hoffmannovih kapljic, par zaponk,
Sivank in nekoliko sukanca. Vedno pride prav! Misli tudi na druge, ne
samo nase!

Druga potrebna oprema. Plai¢ je v naSem podnebju vedno
potreben, Ce ti ne sluzi dobro za deZz, ti pride prav, da se nanj vsedef, ali
se z njim ogrnei na vetrovnem vrhu,

Ne pozabi kakrsnegakoli noza, par uzigalic, zavarovanih proti vlagi, in
cutaro za vodo. Le-ta je posebno potrebna na nasem Krasu in pa v nasih
viijih apneniikih gorah, kjer ni studencev. Ce bos kje, posebno ma senu, pre-
noceval, prav bo véasih prisla lahka odeja.

Ne pij vode, e si vroé¢! Ne pij vode na mastna jedila! Ne pij vode,
dokler nisi nekoliko jedel! Ne pij vode, €e se nisi preprical, da je ¢ista in
zdrava!

Cuvaj hrano, da se ne ponesnazi! Ne zavijaj je v ¢asopisni papir! Napravi
si vretice iz priprostega blaga. Li¢ne in za marsikaj uporabne vredice se dajo
narediti iz dobro opranih, starih vrhnjih delov nogavie. Pazi na snago, kamor-
koli prides. Cist ¢lovek zakoplje odpadke, ¢e mora na stran. To vedo celd
érnci — belci pa mnogokrat ne. Ce se gres kopat, ne hodi v globoko vodo.
¢e ni nikogar v bliZini, ki bi te mogel v sili refiti!

Cuvaj tujo lastnino! V velikih drzavah na zapadu, pa tudi pri
nas imajo skavti posebne pravice v narodnih prirodnih parkih, ker znajo
¢uvati tujo last in se pravilno vedejo. Zato ¢uvaj posebno drevesa, ki
jih ne rezi in ne sekaj. Ce ima3 sekiro s seboj, rabi jo pri klanju suhih drv,
ne pa na drevju, ki ni tvoje.



Ogenj, o katerem
bomo zaradi vaznosti Se po-
sebej govorili, je preprijet-
na zadeva na izletu. Véasih
je tudi nujno potreben, da
nas ogreje. da si na njem
kaj skuhamo, da se ob njem
zbiramo in prijateljsko po-
govorimo. Toda vedno naj
gori v zavetju, ne blizu su-
he trave ali listja, ne pod
drevijem 2z nizko visetimi

suhimi vejami, posebno ne

pod smrekami. In kar je Sp. Gora. Dobro ohranjen tabor iz éasov turskih spo-
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najvaznejie: Pogasi ogenj padov v naso domovino. Crna luknja desno v zidu je
t. zv. ,Puiéavnikova®, kjer je baje v votlini Zivel pu-

zanesljivo, preden ga zapu- ! =V :
o op g P séavnik. Foto: P. Kunaver.

sti, z vodo, s prstjo, ka-
menjem ali vlaZznimi rufami!

Ograje, plotove vsake vrste puiéaj popolnoma v miru, Zapi-
raj za seboj vrata v plotovih. Pusti v miru tudi vsako Zivino, drobnico in
kuretino, Ne hodi ez njive!

Mir! Mimo hi§ hodi mirno. Ne kri¢i po gozdovih, sicer se bosta z lov-
cem, ki ¢uva divjac¢ino, grdo gledala. Tujce prijazno pozdravljaj, in e Zele.
daj jim pojasnil — &e jih jim mored dati.

Kraj, kjer si pocival, zapusti ¢ist. Ves papir poberi ali poZgi. Zakoplji
ostanke jedi ali pa jih tudi poZgi, da se ne pasejo muhe po njih. Za teboj
bodo priili drugi ljudje, ki tudi ljubijo Cistoto v prirodi. Skavti zapuste svoja
taborii¢a tako ¢ista, da le pohojena trava prica, da so tam nekaj fasa Ziveli
ljudje.

JOZE ZUPA}}ICIC:
PONOVICE DANES IN NEKDA]J
ZA ZAPUSCENO MLADINO. . e

onovice se imenuje veleposestvo,

ki je zdaj last kr. banske upra-

ve v Ljubljani. V graséini, ki
se dviga tik nad Zelezniiko progo
med Litijo in Savo, je nameifeno to
banovinsko vzgajalii€e. Semkaj priha-
jajo decki in fantje iz vseh krajev
nae banovine, ki jim domade razme-
re niso nudile pravilne vzgoje. Seveda
pa prihajajo semkaj tudi taki, ki so
postali Zrtev svoje nepremiiljenosti.
ali tezkih zivljenjskih prilik.

Sedaj je v zavodu okrog 80 go-
jencev. Nastanjeni so v nekdanjih graj-
skih sobanah. Za utence, ki Ze niso
prekoracili 14. leta, imajo v gradu




lastno osnovno Zolo. Mladina se preseli v vrofih poletnih mesecih iz zatohle
utilnice v gozdicek. Pod hladilnimi vejami starih dreves, ki so nekdaj pri-
sluskovala pogovorom srednjeveikih vitezov, so zdaj nameSene klopi; tam
poseda mladez ter si bogati znanje. Nad vse mi¢no je v taki u€ilnici: ni prahu.
ne Sundra; le metuljcki se pode pod visokim stropom in iz grmovja pozdrav-
ljajo zgoleci krilatei.

Za fante, ki so Ze zapustili Solske klopi, pa imajo doma veé delavnic in
mojstrov. V wvzgajaliSéu se lahko pripravii za krojaski, ¢evljarski, mizarski
ali drugaéen poklic. Tisti pa, ki jih bolj vabi narava, njiva in hlev, pa imajo
tudi dovolj prilike, da se seznanijo s potrebnimi nauki.

VZORNO VELEPOSESTVO.

Del graitine in Sirni prostori njiv, travmikov in gozdov so namreé za
kmetijske namene. Na tem vzornem veleposestvu ¢érpajo zasavski kmetje na-
vodila, kako naj umno gospodarijo na svojih domaéijah. Na ponovitkem vzor-
nem veleposestvu goje vse gospodarske in kmetijske panoge: Zivina je name-
Scena v higijenskih hlevih, goje pa le preizkueno sivo montafonske govedo.
Koko#i so nameitene v posebnih kurnikih in jih upravlja strokovnjakinja. K
vzornemu gospodarstvu spada fe marsikaj: sadna drevesnica, gozdna dreves-
nica; shrambe za presno krmo, sadne suiilnice in 3e to in ono. Vse to najdes
na Ponovi¢ah, najvetjem posestvu v Zasavju.

ODKOD IME PONOVICE.

Tako je na Ponovicah danes. V ¢asu, ko so Zarili tod Kelti, Iliri, Rimljani
in drugi, seveda Se ni bilo gradu., Kdaj je nastala tu prva zgradba, ne vemo.
Znano pa je, da je prva naselbina pogorela, na kar so grad dvignili spet na
novo, Prav zato, ker so ga obnovili, je dobil ime Ponovice. L. 1630. je hil
lastnik gradu Jurij Bogen, ki je zgradil tudi sosednji grad na Bogeniperkm
ki je znan kot bivaliée Valvazorja, pisatelja »Slave vojvodine Kranjske«,

MOGOCNI PARADAJZARJL

Kmalu so dobili grad v roke vitezi Paradajzarji. To so bili imenitni mozje,
ki so imeli v Zasavju precejinjo besedo in moé. Bili so lastniki tudi sosednjega
gradu na Ljubeku. Danes pri¢ajo o ljubeikem gradu le e razvaline. Popotnik,
ki bo zaSel v pokrajino mafih zanimivosti, se bo napotil morda Se gori skozi
skrito dolinico Mackovne in si ogledal razvaline starega gradu Paradajzarjev.
O Ljubeku so raziirjene med ljudmi Se¢ danes miéne in romantiéne prigode.
Da verujejo Se danasnji prebivalei Vat in okolice v ogromme zaklade starih
Paradajzarjev, ki bi znali vso okolico rediti za dobrien ¢as vseh skrbi in krize,
tudi ni nobena skrivnost. Saj so %e medavno podjetni okoli¢ani tavali okrog
Ljubeka s krampi in rovnicami, kopali in stikali za zakladom, spustili so se
v razvaline starega grajskega vodnjaka... no, pa do zdaj Ze niso zasledili
nikakega zaklada, ¢eprav ga Se tako krvavo rabijo. V litijski okolici je bilo
ob ¢asu Paradajzarjev okrog 15 gradov. Gotove so imeli ti gospodje dobro
besedo tudi pri ostalih utrjenih domovih. V Crnem potoku, kjer je 3e obljuden
grad, hranijo e danes od stropa“do tal segajoo oljnato sliko enega izmed
Paradajzarjev. Kako je priila. pred stoletji ta slika v &rnopotoski grad, zgo-
dovina molé. Ali je bil morda ta grad tudi last Paradajzarjev? Ponoviée so
pridle iz rok zadnjega Paradajzarja v last gospoda Karla plemenitega Witzen-
steinskega. Ob ¢asu zgodovinarja Valvazorja, ki je belezil vneto vse te spo-
mine, je daroval oce Karel Witzensteinski ponoviski grad svojemu najmlaj-
Semu sinu Janezu Baptistu.



ZEMLJA JE NUDILA VSEGA DOVOL].

Prebivalci Ponovié so se imeli v tistih €asih prav fletno. Lepo ravno
polje. ki se razprostira med graSéino in reko Savo. mejo med bivio Goremjsko

in Dolenjsko — sosednja Litija je stala na Dolenjskem, Ponovite pa Ze na
Gorenjskem — je dala graitakom obilo pridelka. Ob3irni sadonosniki so polnili

shrambe. da je bilo veselje. Ponovite so imele v okolici lastno naselbino. Go-
spodarska poslopja so imeli tudi na graicinici, ki se ji pravi dandanes pri
Lipavcu, in od tam so dobivali Zivez za svoje ka3fe. Podlozni kmetje pa so
jim redili po sosednjih hribékih govedo in drobmico kar v Stevilnih &redah.
Se danes pomnijo na tiste ¢ase znatilna imena, kakor Ovéji hrib in drugi.
Zasavsko podnebje je bilo v prejinjih €asih najbrz bolj milo, kakor je danes.
Na Ponovi¢ah so gojili vinsko trto, zato ni hila grajska gospoda nikoli Zejna.
No, pa v tistih ¢asih je hila vinska trta vse bolj razirjena, kakor pa je danes.

RUDNIKI SO ZDAJ OPUSCENL

Okolica Ponovié je hogata tudi precej na rudah, Za svinéenimi rudniki,
ki so okrog Marijinega studenca in OstroZnika zadaj za graSé¢inskimi poslopji.
so stikali nagi rudarji Se pred leti. Tako sta delala pa Ze tudi pred veé sto-
letji, — Ee pred zgodovinopizcem Valvazorjem — grof Tatenbach in njegov
naslednik Wazenberg. Stare navedbe govore o kopacih bakra in drugih rud.
Sicer pa je vsa litijska okolica na rudah precej bogata. Ze Rimljani so stikali
tod za svinceno rudo, V hribu Maljaku, ki leZi nasproti Ponovié, so imeli
svoje ¢ase tako razvite rudnike. da so imeli tam v danes popolnoma izumrli
dolinici celo lastne sejme. Spomin e mo&no Zivi na Krvavo vodo, enega izmed
nekdanjih rovov, kjer se je dogodila huda nesreéa. Rovi so se podrli in so
spodkopali nesreéne kopate. Nobenega niso reiili. Danes curlja iz rova voda,
ki ji daje ilovica krvavo barvo — odtod ime Krvava voda.

Za Ponovicane so bili zlati ¢asi takrat, ko so vlaéili po Savi ladje. Pono-
vitani so imeli brodnika, ki je oskrboval prevoz preko reke Save, kadar so
se odpravili graitinski na obiske na dolenjsko stran k sosednjim graiéinam: na
Grbin, v Crni potok, na Bogensperk, na Sela, na Grmaée, v Slatino, na Pogo-
nik, na Klevise ali pa v litijski grad Turen, ki stoji fe danes sredi litijskega
Glavnega trga.

ZANIMIVOSTI IZ XIX. STOLETJA.

Pred 90 leti so priceli graditi skozi nafo sotesko Zelezno cesto. Takrat
so domovali v ponoviikem gradu »Zolnirji«, ki so prestavljali tod svoje kolicke
in ¢rtali pot za novo prometno zvezo med severom in jugom. Pomagali so jim
pri delu nasi domaéini. Eden izmed njihovih pomagaéev, Joze Beber, ki je bil
lastnik Lipavéevine, grai¢ine nad Ponovitami, pa je prifel na misel, da bi
s pomodjo priprav, ki jih je videl pri uéenih gospodih, pricel izdelovati denar.
Beber si je uredil v skriti kamri svoje domatije kovaénico krivega denarja.
Vsa nada okolica je bila takrat poplavljena s ponarejenim denarjem. Bebra in
njegove pajdase so zaprli na ljubljanskem gradu, Bebru pa je drzava zaplenila
vse premoZenje. Nekdaj bogati moZ je beraéil ob koncu svojega Zivljenja
kosce kruha od drugih sreinikov, ki so si opomogli z njegovim denarjem, pa
so se srecno izmotali iz rok pravice...

Do nadaljnjih dogodkov okrog ponoviskega gradu pa seie Ze spomin po-
slednjih okolitanov in so dostopni vsakomur, ki povpraia okrog nafih zgovor-
nih ofancev, kadar bo priel v nase prijazne kraje.



JOZA HERFORT:

R O D O R L O V (Odlomek iz romana »Sin Crnih gorac.)

elikonoéni ¢as, ¢as prebujenja in vstajenja, praznik pomladi in praznik
zivljenja. Nebo je lepo modro, po njem so raztreseni puhasti oblacki.
vsi umiti in beli kot ovcke.

Gozdar Marko je tavaje hodil po bregeh za mestom. vse je bilo lepo,
praznje, vse drevje se je odelo v prelestno cvetno obleko in ikrjancc je Ze
poletaval visoko pod nebo. Brez miru, brez cilja so mu bila pota, brez volje
njegov korak.

»Domov pojdem!« je ¢ez €as pomislil. »V gore bom Zel, da ne bom videl
ljudi ne doline niti ceste. Samo nebo bo nad menoj in gore okrog mene.c

Odpotoval je, vrnil se je domov, kot izgubljeni sin, po dolgem ¢asu je
spet priSel pod rodni krov. Mesto, tujina ga je razocarala, velikono¢ni zvonovi
pa so mu pokazali iz zablod in prevar pot do doma, veli¢astni akordi bro-
nastih bratov so mu vrnili ljubezen do rodne grude, vrnili mu vero v domaéi
kraj, pozivili mu ljubezen do Crnih gora.

Visokorastel in moéan je stal pred ofetom in materjo, ko jim je vo3&il
Alelujo. Mati je zatudeno pogledala, vendar ga veselo pozdravila, krepko in
moZato je stisnil oéetu roko.

Vrnil se je k njima prvi, ki mu je tekla zibel pod Crnimi gorami, pa
mu mati ni mogla vcepiti strahu pred njimi, pred tihim planinskim jezerom
in pred Smrtno pecjo.

Pred leti je Ze bilo, ko se je nameril poln mladostnega ognja in smelosti



s cepinom in vrvjo k tihemu planinskemu jezeru pod Smrtno peéjo; vedeti
in videti je hotel, kaj je ob jezeru nad slapom, kaj je pod previsom na Smrtni
peci. Ze je videl s sosednjega roba jezersko gladino, ko so bistro sinjino
zakrili oblaki in je tiha jezerska plan postala temna, preteca, in iz vetra,
pokojno mrmrajocega, se je rodil vihar, ki je penil tiho, pokojno jezero. Ob
slepe¢i luéi bliskov in ob bobneéi pesmi groma, se je Marko vrnil domov k
materi, ki je z molitvijo ¢akala sina. Vrnil se je, vendar mu niti vihar ni
veepil strahu pred Crnimi gorami, ¢

Bil pa je oni vihar le uvodna pesem v jesenske viharje, ki so divjali po
Crnih gorah in dosegli s svojo silovitostjo celé tihi Markov dom.

»Letos 3¢ ne bom razkril tajnosti Smrtne peéi, ne bom Ze lezal ob jezer-
ski gladini in poslusal pesmi slapa.« to je bil Markov odgovor skrbni mamiei.

Crne gore so kmalu postale deviiko bele, zima jih je ogrnila s svojim
plaiéem. Poslej so po Crnih gorah divjali sneZni viharji in Marko je v besnih.
nepokojnih nocéeh samo poslual tuljenje in rjovenje vetra, ¢igar siloviti glas
je segal prav do vasi.

Sever je obrisal oblake in gore so se vse belo bles¢ece odraZale od temno-
modrega planinskega neba, Marko je posedal pred hi%o in ves zavzet ob zim-
skem Garu gora, mislil na pomlad, ko bo osvojil strme vrhe Crnih gora.

Na pomlad ga je zamamila tujina, in ni mogel odoleti njenemu presilnemu
in vabefemu glasu — odSel je v beli svet. Dolga leta je brodil in blodil po
tujih mestih, tedaj pa, ob oni veliastni pesmi velikonoénih zvonov, je po
dobi polni grenkih razoéaranj in trpljenja, spet tako milo zavabila rodna
zemlja, da je Sel domov, da je Zel obiskat mater, ofeta in Crne gore,

Najvelicastnejfa pesem zvonov ob Vstajenju Gospodovem je izzvenela, ko
je dosegel mirno jezersko plan. S tiho poboZnostjo je zrl na mogoéne gore in
prav nobena misel ga ni niti vezala, niti vlekla v dolino. Ono jutro so Marku
Crne gore prvié oZivele. Orli! Kot klic davne srece, kot bajka, ki jo ote
pripoveduje sinku, ki mu jafe na kolenih. Kdaj so Ze dejali: Crne gore so
mrtve, kje so Ze oni orli, ki so gnezdili na Smrtni peéi. In ono jutro, pre-
polno luéi, polno lepote!

Prav, ko je v dolini zapel zvon s &vrstim, srebrnim glasom, prav ko so
pocili v rebri nad cerkvijo moZnarji, je zaplaval v sinjini nad Smrtno peéjo
velik, temnokril orel. Markov obraz je zaZarel, Brez zamaha kril je plavala
mogotna ptica v zraku, le zdaj, zdaj je rahlo krenila s silno perotjo in opiso-
vala velicastne kroge krog Smrtne peci.

Dolg oster kiii, Marko se je sunkoma okrenil, iz globeli je priplaval drugi

orel in se spustil pod previs — mogoéni ptici sta si urejali gnezdo. V Zaru
sonca sta se vozili, krmarila sta orla v sinjem =zraku. silni zraéni ocean je
bil njuno kraljestvo. Marko je vedel — pod previsno steno bosta gnezdila!

Zginila sta, kot kamen padala, velicastno se spet dvigala, zdaj negibno
s krili, zdaj s kraljevskimi zamahi. Zdaj sta letala prazna, drugié¢ prinesla
suho vejo in jo nameScala na gnezdu, popravljala in pripravljala sta zibko deci.

Pozno pod vecer, z zadnjimi Zkrlatastimi prameni zarje se je Marko od-
pravljal v dolino. Drugi dan je Zel po Zelezni cesti spet v mesto, mirnejsi,
potolazen, Crne gore so ga umirile, orli so mu vrnili vero v dom.

Ledeni oklep jezera je popustil, v prsih matere zemlje je zapokalo in
se zamajalo, na perotih juga je prihajala mogoéna pesem morja. Gozdi v
nizavi so vriali, skale vse v mraz in led okovane so zastokale, jug jih je



poljubljal in jim rahljal iedene spone. Po nebu so potovale jate juznih obla-
kov, hudourniki so se prebudili iz zimskega sna, vsa gorska priroda je oZivela.
Daleé doli v dolini je ze kraljevala mlada Vesna, pticki so ze peli in se ljubili,
livade so bile sveie, ozelenele, vrbe so bile Ze odevetele, srebrne gladke
matice so se razkoSatile in se razprle. Ceinje so Ze bojazljivo odpirale svoje
deviskobelo popje in jablane so postale muzevne,

Ob pesmi juga in njegovih toplih poljubih od morja hiteéih je gnezdo na
smrini peti ozivelo. Ono popoldne, ko je Marko opazoval orla, sta bila Se
kujava, toda, ko so postajali poslanci juga od dne do dne silnejsi, je zaplala
tudi mogo¢nima pticama kri burneje, z novo silo in v kri so pognali soki.
nosec¢ tajni nepokoj in divjost. Vedno pogosteje sta sedala pod previs, vedne
glasnejii je postajal malce manjii samec, klikal je in vratolomil po zraku.
divno lepe kroge je opisoval in se s smelo brzino vozil okoli skale, kjer je
sedela samica. Staro zapuiéeno gnezdo je bilo urejeno, popravljeno in pri-
pravljeno za zibel kraljevski deci. Pripravljeno je bilo za kraljevsko deco.
toda prav nié kraljevsko, Moéne, okorne veje so ga mejicile. nekaj dratja je
bilo nametanega na skalno podlago, malo prav za silo je bilo urejeno orlovsko
gnezdo.

Prelestna, wvsa ¢ista in brezmadezna je bila meodrina ono jutro, ko je
samica obsedela na gnezdu, nastopila je pot materinstva, na odgovorno, skrbi
in tezav polno pot se je podala. Sledila je mogoénemu klicu matere narave.
ki je klicala Zivljenje, ki je terjala od vsakega Zivega bitja, ki mu je dala ona
zivljenje, da poskrbi, da ne izumre, da ne zgine njegov rod in vrsta,

Rahla sapa je drzala orla v zraku. Niti ganil se ni, niti peroti ni pre-
maknil, v zraku je stal on, kralj zraka. Potem je priprl peroti in se lagodno
spustil na peéino kraj gnezda.

Veli¢astva polna, edinstvena ptica! To v viharjih ojeklenelo telo, te vdo-
vito prozne misice! Kraljevsko glavo je imel, mocan, krepko ukrivljen kljun
svintene barve, rumeno voskovnico na nosu, ponosne, smele rdefe, rjavo-
rumene oci polne ognja, ki je gorel iz vrazje ¢rne zenice. Peresa po glavi,
ona drobna, rjava so se mu tesno prilegala, le v¢asih je nasr3il zaglavje in bil
Se ponosnejsi na pogled. Ves trup in orjaske peroti so-bile zamolklo rjave
barve, le rep je bil siv, rjavobel, noge silovite, mo# skrivajote, do prstov
porascene, prsti sami pa bledo vo3feno rumeni, oborozeni z moénimi, nevar-
nimi, kot noZ ostrimi kremplji, strahoto obetajoé, smrt nosec.

Zenica, ki je sedela na gnezdu, je bila za spoznanje veija in barve ji
niso bile tako Zive, vendar je bilo tudi njej telo polno moéi in neprikritega
2AN0sa.

Nasriil je perje, se otresel, da se je vsako pero posebej zasvetilo v soncu
s svojim medlim sojem, nato za hip ostro prisluhnil, trdo pritisnil perje k
trupu, bil je v tem trenotku velicasten kot nikdar, oko mu je zagorelo in
nemo je poskoZil v zrak in zaplaval s svojimi temnimi krili varno, a kot strela
urno pod modro nebo. Ustavil se je v zraku, oprl se levo in desno, pa se tiho
spuscal proti skalnemu poboéju za steno.

»Cepete-tep, epete-tep ...« Kje ma pobo&ju je vneti pevec? Vse je sivo,
sivo, mestoma ¢rnikasto in le tu pa tam je Sop trave. Za hip molk in potem
glasneje: »Cepete-tep, Eepete-fep ...«

Sikanje po zraku, brez udarca kril, kot kamen iz sinjine, obupen krik,
par peres v zraku in potem zmagoviti kiii, kii... zategel, dolg!



Skalna jerebica si je postlala med skalami, tam je bila v bornem zavetju
deci zibka in domek. Saméek, siv sicer, v bokih pa pestro pisan, je ves navdu-
Sen pel in zabaval samico, lajiajoé ji s svojo skromno pesemco materinske
skrbi. Niti opazil ga ne bi, pa ée bi bil prav pri skali, kralj gora in sinjine
pa ga je uzrl z vrtoglave vidine, ¢ul je k gnezdu komaj Se slisni Gepete-cep
im ze so njegove peroti nesle skromnemu paru smrt, tudi v gorah kraljuje
poleg orlov — smrt!

Na sedlu pod Smrtno peéjo je pognala bujna zelena trava. kot bi stkal
sam Bog prelepo zeleno preprogo s cvetjem vezeno in z dragulji posejano.
Modri svii¢ je uprl svoje modre ocke v sinje nebo, prav kot divno gorsko
nebo je bil moder, kot bi se veéno nebo zrealilo v skromnih rozah!

Dnevni sonéni Zar je pojemal, v niZavi sta pela drozg in kos pobozno
vecerno pesemco, zateglo malce in malce otozno, lepo, da bi jo posiusal in
Se posludal, saj bi zasanjal ob njej in pozabil na vse reve in tezave. Z neZnim
dolgim hvi-dip, hvi-dip bi 5la tvoja misel pod nebo, ¢isto neomadezevano
mirno nebo. z globokim otoZnim hoi-a, hoi-a. bi pa tvo] pogled romal v glo-
beli, iz katerih stopa mrak s svojim tihim, lahnim korakom in vodi z mehkimi
perotmi majéico noc.

Kot misel tiho, kot senca poéasi se je priplazil na trato na sedlu planinski
zajéek. Ni niti sko@il, niti ni drneal, prav lezel je. Pozimi je imel lepo belo
suknjico, ves je bil bel, le konci uhljev so bili €rni, nihée ga ni videl ponoti
na snegu, ob meseéini je bila samo njegova senca temna. Ko pa je priila
Vesna s svojim roznim bogastvom, je dala mati narava tudi njemu rjavo suk-
njico, prav kot njegov poljeki brat je bil, le malo bolj rumen.

Varen je bil v krilu mraka, varnega se je futil. Toda, po isti poti je Zel,
kot je el skalni jereb v jutru. Kot psica izstreljena od loka vajene roke je
padel nanj orel, klikajoé¢ z razprtimi krili je stal na drgetajoem zajékn. Bo-
lestno je Se zavekal. potem pa je Ze morilec zadrl v toplo meso ¢rne kremplje
svojih Zoltih nog in z mogoénim kljunom pri¢el mrtvasko pojedino na sve-
zem, krvavem, kadefem se mesu,

SloZno sta ropala s samico, sloZzno ji je nosil hrano, ko je valila. Ko pa
sta orlovska starSa dobila mladia, drugo jajee je ostalo celo, se je vsa divjad
v gorah stisnila, drgetaje je iskala zavetja. Kot bojni klic je odmeval ostri
orlovski glas in okolica gnezda se je spremenila v pokopalisée. Nobena zival
ni bila varna pred njima, razen drobne migke, ki je smuknila urno v luknjico,
nobena ptica ni imela miru pred kraljevskima roparjema, razen drobnih pev-
cev, ki so se skrivali v zavetju grmovja.

Planinsko kavko je sredi poleta dohitela smrt, jahajo¢a na strelovitih
orlovskih perotih. Drgetala so v smrtnem kréu drobna zajcja telesca, Zalostno
so zapirale otke skalne jerebice in v zraku, k orlovskemu gnezdu romajoé so
ie poslednji¢ odpirale kljunéke, trudno zajemajoé sapo.

Divje koze so varovale mladi¢e in z ostrimi, rezkimi ZviZgi opozarjale
okolico na nevarnost, brz ko se je pokazala na obzorju temna naglo se veca-
jota totka, brz ko je zavil h gamsovim tropom orel.

Nestvor v gnezdu je urno rastel, dobival je tetno in obilno hrano, kra-
ljevski starSi so skrbeli za svojega potomca! Kmalu je dobil mesto puhaste
srajcke mladeniiko obleko in ¢akal je. kot so ¢akali mjegovi stardi, kdaj mu
bo dala mati narava mogoéna viteska krila, da se pomeri s sinjo modrino in
brezdanjo globino zraka.
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MED KRKO IN SAVO
II. VZDOLZ BAJNIH GORJANCEV

avnina, sama boZja ravnina. obrobljena z valovitim gri¢evjem, ki mu

(Nadaljevanje.)

dajejo poudarek v jugozapadni smeri dvigajo¢i se Gorjanci. Sredi rav-

nine med Krko, Savo in Sotlo se smehlja prijazno mestece Brezice.
Breziski grad podpirajo Stirje mogoéni ogelni stolpi, firoka vrata vodijo na
dvoriite. Starinski so ti prepereli zidovi in slavna je njihova zgodovina. Mnogo
so pretrpeli pred turikimi napadi in tudi razjarjeni uporni kmetje mu niso
prizanadali. Zgodilo pa se je, kot se drugace tudi ni moglo, da je bila uporna
kmecka vojska prav tu pri Brezicah septembra 1516. leta premagana in ugo-
nobljena po itajerskem dezelnem glavarju Zigi Dietrichsteinu. Nesreéne pre-
magance so vecinema potolkli, premnoge tudi pobesili. Nekdaj mogocno viteiko
zatociice je zdaj velika stanovanjska zgradba. Pod gradom hiti Sava
proti  stolnemu Zagrebu.
Prodnati bregovi, med vrbje
se skrivajoéi otocki in dolgi
splavi Ze bolj ozZivljajo ze
itak dovolj Zivahno reko.
In malo dalje nova struga
z mnogo bolj umirjenim to-
kom. To je dolenjska Krka.
ki se par streljajev nize
pod vasjo Catei zdruz s
svojo veliko posestrimo Sa-
vo. Mogoéen, 520 m dolg Ze-
lezen in cementni most ve-
7ze Brezice z nasprotnim
bregom, kjer se smehlja na
zadnjih obronkih Gorjancev
sredi bujnega trtja in zele-
nja cerkvica svetega Vida
nad CateZem.

Lepa je pot ob Krki do
njenega izliva. Pod cesto ti-
ha reka, nad cesto zeleni
bregovi in v njihovi senci
malo niZze od mostu gostilna
»Grié« in pod njo veliko
kopalisée. Razgled na Sro-
meljske gorice in stotine pi-
sanih naselj onstran Save je
prekrasen. Dvajset minut
dalje v blizini Save so staro-
davne Cateske toplice, kojih
izvire so odkrili Ze leta
1797. ter spoznali zdravilne
ucinke njihovih kopeli. Dva bazena, veé skupnih in Se veé oddeljenih kopalnic
je danes izletniku in letoviifarju na razpolago. Naravna toplina vode meri




preko 50°C. Za revmatiéne, zenske in Zelodéne bolezni je tod uspeSen lek.
Najti bi se moral 3e kdo, ki bi vse toplice popolnoma moderniziral. Zagotov-
ljena bi jim bila velika prihodnjost, saj jih tudi sedaj zelo posecajo. Zdravnik
je vsak dan pri roki,

Enoliéna bi bila pot ob Savi navzdol, da je ne oZivljajo poslednji izrastki
Gorjancev, ki se vleéejo odtod ob Krki skoraj do Novega mesta, potem pa
zavijejo proti jugu tja do semifkih vinogradov. Ob strani ostane vas Velika
Dolina in malo za njo reZe cesta vas Jesenice. Razposajeno drvi mimo Sava,
saj je dobila z one strani malo nad vasjo nov mocan pritok, hrvasko posestrimo
Sotlo. Slikovit je ta predel dolenjske zemlje in tako malo poznan slovenskemu
prebivalstvu. Bolj ga cenijo bliznji Zagrebéani, ki prirejajo vsako nedeljo
izlete med te grice. Ob potoku Bregani, ki je tudi danes meja med Dravsko
in Savsko banovino, se romantiéno vije cesta gori v uskosko Stojdrago, kjer-
ima zagrebgki avtoklub svojo postojanko.

Blizu Jesenic se z visokega griéa bahavo ozira na pisano hrvaiko Posavje
lepi grad Mokrice, dom baronov Gagernov, ki so dali Nemcem plodovite pisa-
telje in umetnike. Gagernov veliki roman »Cesta« opisuje Zivljenje naSega
ljudstva tam naokoli. Tudi v veé drugih delih se mudi pisatelj v nasih goricah
in selih, po nasih gozdovih in gradovih.

Opozoril bi Se na cerkev svetega Jakoba na Ponikvi. Kmetka plemiska
rodbina Suitev jo je zgradila pred 300 leti v priprostem romanskem slogu.
Susi¢i so si pridobili plemstvo v turikih vojnah in imamo takih plemiéev oz.
njihovih potomcev po gorjanskih naselbinah %e mnogo. Blizu Stojdrage so vsi
prebivalei uskoske vasi Poklek baroni, baronice in kontese. In da vidite to
slikovito vasico in Se bolj slikoviti dverec v njej in da éujete govorico samo-
zavestnih in ponosnih njenih prebivalcev, ozivela bi pred vami vsa velidina
pa tudi vsa tuga uskoike preteklosti!

V tej slikoviti okolici je doma tudi pravljica o Martmu in Marusi, ki ste
jo morda Ze éuli v predelani obliki.

Ob bistri Savi sta Zivela Martin in Maru3a. Imela sta majhno leseno bajto.
Martin je bil ribi¢, Maruia pa uboga predica. Skromno sta se prebijala skozi
zivljenje. Kot rjuha velik vrticek je dajal zelenjavo, vse drugo so dale ribe.
Se teh je prislo malo na njuno mizo. vefino je Martin prodal, da je bila sol
pri hisi,

Nekega dne je Martin zaman oprezal ob vodi, MreZo in trnek je potegnil
prazno iz njenih globin. Hotel se je Ze vrniti domov, pa je Se enkrat vrgel v
Savo trnek in Ze je visela na njem majhna, éudovita ribica, kakrine Martin
dotlej Se ni bil videl. In ribica je spregovorila:

»Dobri ribié, izpusti me, zakleta kraljeva héi sem! Saj od mene ne bos
imel dosti koristi.«

In jo je izpustil.
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Huda je bila Zema Marusa, ko ji je moZ pravil o svojem dozivljaju,
kako more biti tako nespameten, da ni nifesar zahteval od nje.

»Ce jo jutri ujames, zahtevaj veliko zidano hiSo in lep vrt okoli nje!«
mu je zabifala Zena.

Naslednji dan se je ribica spet prikazala in prepadeni ribi¢ jo je nagovoril:

»Ribica brez imena, k tebi me poilja moja Zena;
kar ona od tebe Zeli, to moja Zelja nil«



In razkril ji je Zenine Zelje, ribica pa mu je odvrnila:

»Le pojdi domov, tam bo3 naZel lepo hido z vrtom!«

Tako je tudi bilo. Pa samo nekaj dni je imel moZ mir v hidi, potem ga
je Zena pa spet nagnala k ribici, e da hoée imeti grad z vrtovi in parki in
hleve z Zivino in vinograde, kot ima to grajska gospoda povsod. In posluini
moZ je Zel spet k ribici in jo nagovoril kot prvié:

»Ribica brez imena, k tebi me po3ilja moja Zena;
kar ona od tebe Zeli, to meja Zelja nil«

In tolmaéil je nove Zenine Zelje. Ribica ga je potolazila:

»Le pojdi v miru domov! Na griéu bof naSel lep grad in vrtove okoli
in zivino v hlevih in bogate vinogradel«

Doma je Martin Ze srecal svojo Maru3o vso v svili. Mogoéno se je Sopirila
- po grajskih sobanah in ukazovala posluinim sluzabnikom.

Nekaj ¢asa je bilo mirno in zadovoljstvo je vladalo v novem domu. Pa
Marusin pohlep in castizeljnost nista poznala meja in pricela je zopet siliti
v moZa, naj zahteva od ribice, da ju napravi za kralja in kraljico. Dolgo se
je Martin upiral, slednjié pa mu je bilo vefnega pregovarjanja dosti in 3el
je spet k bregu Save.

Pust in mrk dan je bil. pravo nasprotje sonénim jasnim dnem. ki so mu
prej tako dolgo razveseljevali srce. Zalosten je poklical ribico:

»Ribica brez imena, k tebi me spet posilja moja Zena!
Kar ona od tebe Zeli, to nikakor moja Zelja nil«

Prikazala se je ribica v motnih valovih, nemirno je bila z repkom. po-
slufaje Zzenine zahteve, nato pa mu jezna zabrusila:

»Bezi domov v svojo staro bajtol«

In nad bregom je spet zagledal svojo revno ribiske kotico in v njej
objokano svojo Marufo v zakrpani obleki...

Ljudski pregovor pa pravi k temu: Kdor ni z malim zadovoljen, velikega
ni vreden!

Ob breziskem mostu sedemo na avtobus in med drevjem in zelenjem
brzimo ob Krki navzgor. Sre¢ujemo Solarje, ki hite po novo uéenost v me-
Scansko Solo onstran Save. Krasno poslopje je brezitka Sola, bolj sli¢no gra-
dicu ali vili kot Zoli.

Zavijemo ¢ez Sirok, slikovit lesen most v veliko in lepo Krsko vas. Tod
se odcepi cesta preko starodavnega Neviodunuma, sedanje vasi Drnovo na
Kriko oziroma med dolenjske gorice tam okoli Rake, kar smo si ogledali na
zadnjem izletu. Na levem bregu Krke ostanemo do otoike Kostanjevice. Cesta
se nategne kot bi jo zarisal z ravnilom. Prazna je, pot je prosta in motor
kar zapoje, tako se nam mudi proti Cerkljam. Gorjanci so prav blizu. Mehko
valovaje se izgubljajo v dolini. Na visoki ravni, ki se odraza od sinjega neba
tam za Gorjanci opazimo silhueto vpreine Zivine, ki menda preobraéa zemljo.

Cerklje se postavijo z lepimi hifami, ki so se razvrstile ob obeh straneh
ceste. Zunaj vasi je Sele nekaj let staro moderno poslopje z napisom »Zdrav-
stveni dom«. Iz Cerkelj vodi pot tik pod Gorjance, ki so picle pol ure pro¢
v BuSeéo vas, priprostemu ljudstvu dobro poznane starodavne toplice. Njene
tople vrelce so poznali Ze Rimljani in si tudi uredili tam celo kopaliice. Sle-
dovi se najdejo. Sploh je ves oni svet med Brezicami, Krikim in Novim
mestom sama prastara zgodovina. Med vasema Drnovo in Vihre pri Krikem
nekdaj mesto Neviodunum. v Bufeéi vasi rimske toplice, med Dobravo in
Grubljami pri St. Jerneju nekdaj rimsko mesto Grucium itd. (Konec prihodnjié.)
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(Nadaljevanje.)

4. VOJNE PRIGODE
PAVLIHA KOT GRAJSKI TROBENTAC,

esnica stare prislovice »kakor pridobljeno. tako izgubljeno«, se je poka-

zala tudi na Pavlihi; njegovi trzaski beli¢i so bili okrogli, pa so se zalo

naglo poraztotili. Preden se je Pavliha zavedel, kako in kdaj. so se mu
med prsti izmuzali in raztokalili, in ko je priSel na Vipavsko, je Ze spet imel
gada v Zepu. Zato je vstopil v grai¢ini v sluzbo, in grof ga je poslal kot glas-
nika in trobentaca na stolp Starega gradu; take je Pavliha postal najvisji
moz na Vipavskem.

Grof je imel obilo sovraznikov in je zategadelj zdrzaval na gradu veliko
krdelo jezdecev in veé ¢et oboroZzenih peiakov. Oborozene hlapce in vojnike
so morali vsak dan dobro hraniti, in tako so véasih pozabili na Pavliho na
visokem stolpu. da ni prejel mobene hrane in se je moral postiti. To je, seveda,
trobentaca zvitorepca zelo grizlo ter je premiiljal, kako bi se stvar na boljse
preokrenila,

Zgodilo se je pa nekoé, da je Pavliha spet ostal brez jedace in pijace.
in prav takrat je prihrulo krdelo sovraznikov na Vipavsko ter so grofu ugra-
bili ¢rede ovac in obilo goveje Zivine in jo odgnali preko Krasa. Pavliha je
vse to pac videl, saj je slonel na lini v stolpu ter se razgledoval po dolini;
toda ker ga je po ¢revesju vilo, ni niti zatrobil niti zaklical na pomoé.

Ko so oropanci podlozniki prihiteli grofu pravit o nesreéi, je le-ta brz
zbral svoje oboroZence ter jo je udaril za sovrazniki, Pa so mimo gradu hiteé
opazili, kako Pavliha na lini sloni pa se jim rezi.

Ves vznevoljen mu grof zaklide: »Kaj sloni¥ na lini in se reZi§, a ne da§
glasu ne s Sobo ne s trobo?«

Pavliha se odzove od zgoraj: »Brez jedade in pijace ni krika ne vikal«

»Zakaj nisi sovragov strobil?« mu je Ze zaklical grof od daleé.

»Saj jih ni treba &ele strobiti,« se je odzval Pavliha s stolpa, »vsa Vipav-
ska ze mrgoli od sovragov, pa so vam odgnali érede ovac in rogace, Ce bi
vam jih Se ve¢ pritrobil, saj bi e vas samega ubili... In kaj bi trobec, ko
je prazen gobec!«

Grof je oddirjal s svojo vojsko za sovragi ter se prekljal in ongavil z
njimi dale¢ preko Krasa, A Pavliha je spet zaman éakal v stolpu mna kosilo.

Drugikrat pa je grof sovragom ugrabil in odgnal éredo Zivine; pa so na
gradu drli in cvrli, kuhali in pekli, da je zadiZalo po vsej dolini. Ej, tudi
Pavlihi je tako prijetno v nos itegetalo. A zadel se je bati, da ga tudi tokrat
pri jedaéi prezré in da bo moral le sline poZirati. Zato je pazil in oprezoval,
kdaj bo vse ocvrto in opraZeno, in ko je napoéil éas kosila, je krepko zatrohil
in zaklical: »Mordioo!... Sovragioo!.. .«

Grof in njegovi vojniki so nemudoma planili izza obloZenih miz, natikali



si ¢elade in oklepe pa zdrveli skozi grajska vrata na plano, da se spoprimejo
s sovragi. Medtem je Pavliha brz pritekel s stolpa, planil k mizi in si je nabral
in nalozil pecenega in ocvrtega mesa pa drugih dobrot ter jih znosil na stolp.
kolikor so mu nesla pleca.

Ko so oklopnjaki in peSaki pridrli v dolino, so videli, da ni sovragov
nikjer in nikoder. Zijali so in se spogledovali pa si govorili: »Trobenta¢ nas
je zbedaéil. Iz gole noréije nas je iz gradu iztrobill«

Grof je razjarjen stekel po stopnicah na stolp, zgrabil Pavliho za uSesa
pa zakri¢al: »Si mar znorel, ka-li, teslo neumno!«

»0 ne, milostni gospod! A kadar lakota in Zeja pritiska, takrat tudi zvi-
torepec svojo zapiskal«

»Zakaj si ,sovragioo!” trobil, ko vendar o sovragih ni duha ne sluha?«

»Ker ni bilo sovraga na spregled, sem jih moral nekaj pritrobiti, gospod,«
je odvrnil Pavliha; »to je moja obrt pa moja prehranal«

»Si paé prismuk, kolikor te krije klobuk!« mu je odgovoril grof, ki mu
je prva jeza Ze malce splahnila, »Kadar je sovraznik tu, ga ne odtrobi3; kadar
ga pa ni, ga hoéed po sili pritrobitil«

Tako govore¢ ga je grof spodil s stolpa ter je mastavil drugega glasnika
trobenta¢a; Pavliho pa je uvrstil v vojaiko €eto med pelake,

To je burkeza moZno jezilo in rad bi se bil, kakor Ze, iznebil vojaike
suknje. Zato je vedno zaostajal, kadar so korakali na boj; zadnji je pricencal
cez prag, kadar so odhajali iz gradu, prvi je smuknil skozi grajska vrata, ko
so se vracali iz boja.

Pa je vprasal grof nekoé burkeza, kako to, da je vedno zadnji, ko gredo
na boj. a zmerom prvi, ko se vra¢ajo domov.

Pavliha mu odgovori: »Ne bodite hudi name, gospod grof! Ko ste vi in
vadi dvorjanéi¢i jedli in se za mizo mastili, sem jaz na stolpu laéen Zdel in
od dne do dne bolj slabel. Zato pa moram sedaj zadnji izza mize vstajati in
prvi k obedu prihajati, da se malko odebelim in movih moéi pridobim. Ko se
dodobra okreptam, vam prvi sovraga namlatim in ga Se zadnji oklatim!«

Grof pa je dejal: »V vojski potrebujem korenjakov, ne poZeruhov!c in je
spodil Pavliho iz sluzbe. A Pavliha je bil &sto zadovoljen in vesel: zakaj nié
kaj prav vie¢ mu ni bilo, da bi se sleherni dan s sovrazniki prekljal.

SOVRAZNIKI SRSENI GROZE RIBNICANOM,

Pavliha jo je veselo mahal ¢ez hribe in doline uzivajoé svobodno Zivljenje,
in jo je naposled primahal na Suho Krajino blizu Dolenjske, kjer je Ze nekdaj
prezivel lepa mladeniska leta. Pa mu je buiilo v glavo — Sember, ko ga Ze
vsi za norcéaka imajo! — kaj, ko ibi obiskal Ribnitane, ki Ze od njega dni
slovijo s svejo norcavestjo in Segavostjo,

Se uro hoda je bilo do Ribnice. ko je ugledal moza s sodeem na rami, ki
je bezal Cez njive in razore vsevprek. Ker bi bil Pavliha rad zvedel, kaj se je
novega zgodilo ta leta sém, kar ga ni bilo na Dolenjskem, zato je poklical
bezetega, naj ga poc¢aka. Mozak pa je le 3e bolj hitro bezal. Pavliha je sko&il
za njim, in je §lo kakor vihra ¢ez kamen in brin, sodonosec naprej.

»Kaj tako drvite ¢ez drn in strn?« je vprafal Pavliha moza, ki se je bil
pravkar zvalil po tleh.

»Joj nam, prejojl« je javkal mozak; »ali ne éujete? Poslulajte vendar,
posluiajte, kako bhoben poje in klice na boj! Gorje, to je vojaski boben!«

Pavliha je prisluhnil in je res zasli3al, kako venomer votlo bobni in
brenéi: »Zum - zum - zum!.., Bum - bum!... Zum - zum!«



Ko je buanju natancneje ‘prisluékoval je naposled le spoznal, da se je
menda srSen v sodec vjel, pa zdaj sem in tja brenéi in se zaletava ker ne
more vehe najti.

»Ej prijatelj, prav imate,« je dejal Pavliha, »tudi jaz éujem brnenje voja-
Skega bobna. Vojska prihaja, vojska! Brz na noge pa hitiva Ribni¢anov klicat,
da jih vojna lomast ne preseneti. Morebiti bo Se toliko fasa, da poberejo vsaj
najdragocenejie stvari in jih spravijo na varno, preden prideré vojaske drhalil«

Mozakar se je med tem pobral na noge, zadel sodec spet na rame, in novié
je §la divja gonja vsevprek, a zadaj za beZefima je meprestano bobnelo in
brnelo: »Zum ... zum; bum... bum; zum... zum!«

Ko sta oba brzoteka dospela do obzidja ribniike utrdbe. je zaklical Pavliha
svojemu tovarifu: »Vrzite sodec v jarek, da prideva prej na varnol« MoZ ga
je slugal, in kar sapa jima je pohajala, ko sta prisopihala do straZarja,

»BrZ zapahni vratal« sta mu velela, nato pa kric¢ala in razgrajala po trgu,
da so vsi Ribni¢ani na vkup leteli, Strah pred vojsko je #inil miroljubnim rese-
tarjem v noge in v glavo. Z najvedjo naglico so hiteli skrivat svoj imetek in
dragocenosti. Najhujsa skrb pa jih je objela, ko so pomislili na lepi veliki zvon,
ki ga bodo sovrazniki gotovo prelili v topove in muskete, ako jim pride v
roke. Neutegoma so se zato seili obéinski ofetje na posvet, kaj naj ukrenejo
in kaki, »takd, da bi prav b’luc, Na posvetovanje so tudi povabili Pavliho in
njegovega tovariia, ki sta prav za prav edina vedla povedati o vojni mevar-
nosti, ki se priblizuje. Na Pavlihov nasvet so naposled tako sklenili, da zape-
ljejo zvon vzdolz po reki, ki se je pod graStinskim obzidjem izgubljala v glo-
bok tolmun, ki se je v tistih davnih ¢asih razprostiral na Siroko ter tvoril
obsirno jezero.

Tam so zaveslali dale¢ od brega in so zvon potopili v veliko globino. Kadar
vojna mine, tako so modrovali, pa pridemo spet in dvignemo zvon iz vode.

»Biizarona, pa kako bomo naili takrat to mejsto, kjer smo zvon potopili?«

»Ej, ni¢ laZzjega kot to; le ne belite si s tem glavel« jih potolazi Pavliha,
pa odpre svoj pipec in napravi v rob ¢olna globoko zarezo, »Lejte, natanéno
pri tejle zarezi smo spustili zvon v vodo. Kadar nevarnost mine, kar pripeljite
se ma jezero in pod zarezo najdete zopet vas zvon!



Ker so minili Ze dnevi in tedni, a o vojski od nikoder sluha ne duha, so
Ribni¢ani odveslali na tolmun, da bi potegnili zvon na suho. Res so srefno
nasli zarezo v €olnu, me pa tudi potopljenega zvona. In 3e danes bi prevarani
Ribni¢ani ne imeli zvona, ako bi ne bili toliko iztrzili za »siiho robo« in si
kupili novega, (Dalje.)

Po Johnu Hagenbecku — Z AVRL ALBIN:

SKOZI SUESKI PREKOP IN RDECE MORJE

—

silnem viharju v Biskajskem zaliva smo
v dokaj ugodnem vremenu po Sredozem-
skem morju pristali v Port Saidu.

Port Said lezi na meji dveh svetov. Tu
se stikata ob veliki morski poti vzhod in za-
pad. Ko se zapelje ladja med velikimi pomoli
mimo spomenika Ferdinanda Lessepsa. stvari-
telja velikega prekopa. potasi v pristan in ko
splava na3 pogled ez strehe belega mesta v
razzarjeno in v tisoterih barvah lesketajoto
se egiptansko ravan, objame ¢loveka obéutek:
tu je konec Evrope, objel nas je drug svet.
pestri in tuji jugovzhod, svet nasih sanj. Vsa-
kdo, ki je to le enkrat doZivel, pozna izpremembo, ki jo zatuti vsak Evropec.
Ali ta izprememba ni samo zunanja, ko zamenjamo obifajno toplo noo s
svetlo, zraéno tropsko obleko ter éepico s tropsko ¢elado — ne, tudi v notra-
njosti postanemo drugaéni, ¢utimo vpliv druge okolice. kjer imamo kot »beli
gospodarji« ¢isto drugaéno veljavo kot v Evropi. Veliki svet tam zunaj ima
svoje posebne zakone, a tudi svoje prostosti, ki pa zahtevajo od omikanega
cloveka mnogo samozatajevanja in ¢uta za odgovornost.

Ko se je nai parnik ustavil v Port Saidu, da naloZi premoga in popravi
precejinje poskodbe po viharju, sem se potopil z veliko slastjo v bujni mestni
vrvez. Ravne ulice napravijo na gledalca vtisek @isto modernega mesta, ki
je nastalo v Sestdesetih letih preteklega stoletja, ko se je gradil Sueski
prekop. Port Said bi s svojimi 60.000 prebivalei brez prekopa ne mogel ob-
stojati, saj zivi samo od te velike umetne vodne poti in njenega ogromnega
prometa.

Ob pristanu stoje razen velikanskih upravnih poslopij Sueike druzbe in
carinaren najrazlicnej$i konzulati, ladijske agenture, hoteli in trgovske hise.
V bliznjih ulicah najde¥ v malih in velikih prodajalnah neznanske mnozine
najraznovrstnejiih predmetov, ki jih potniki potrebujejo ali jih kupujejo za
spomin ali »odpustke«, Precejien del prehivalstva Port Saida Zivi samo od
dobre volje tujeev in njih Zelje po zabavanju. Pomisliti paé moramo. da
imajo potniki, zlasti oni od vzhoda, veé tednov pomorske voZnje za seboj
in kaj radi izrabijo pi¢lo odmerjene ure, da si po kopnem nekoliko raz-
gibljejo ude po raznih gostilnah in zabavis¢ih. Vsa taka in slicna podjetja
so izkljuéno v lasti Grkov in Levantincev, ki seveda okolii¢ine temeljito
izrabijo. Zlasti ugodno je zanje, ¢e ladje pono& pristanejo in zjutraj zopet
odpotujejo.- Tedaj namah oZive ulice, odpirajo se kavarne, bari, prodajalne.



Prevoz skozi 160 km dolgi Sueiki prekop traja najmanj 15 ur, kajti
ladjam ni dovoljeno naglo voziti. Parniki, ki nimajo svejih Zarometov, smejo
voziti skozi prekop le podnevi; zato rabijo paé mnogo vei &asa, Med temi
je bil tudi nad mali, docela zastareli parnik, Tako sem imel dovolj prilike,
da sem opazoval to ogromno delo inZenjerske umetnosti, kakor tudi pokra-
jinske slike ob obeh straneh prekopa, ki so kljub svoji enoli¢nosti silno pri-
vlaéne. Dezela je docela ravna in veéji del puicava. Kaka razlika je med
zivljenjem na parniku, ki poéasi reZe mirno gladino, ter med velicastno in
prazni¢no samoto puscave, toneéo v najkrasnejiih barvah; kaka razlika med
Evropei na krovu in svetopisemskimi postavami, ki delajo ob kanalu in tu

zive fe danes kakor pred 2000 leti! Zlasti so me zanimala celinska jezera.
ki jih je presekal kanal, kajti na nasipinah teh plitvih voda se vidijo ogromne
jate mocvirnikov, kakor pelikanov, flamingov i. dr.

Ob izhodu prekopa, kjer prehaja v Rdecte morje, lezi mesto, ki je dalo
prekopu ime, namref Suez, ki se pa niti po velikosti niti po pomembnosti
ne more meriti s Port Saidom. Ladje se tu le malo &asa ustavljajo. Od tu
odhajajo v Rdece morje, najprej v ozki Sueski zaliv. ki lo¢i egiptovsko celino
od polotoka Sinaj. Obale ob obeh straneh so gole in puste. Jasno se vidi
mogofna gorska grmada Sinaja z 2300 m visokim vrhom Dzebel Musa, raz
katerega je prerok svojemu ljudstvu oznanil 10 zapovedi gospodovih.

Kakor hitro priplujemo mimo juZnega rta Sinajskega polotoka, smo v
odprtem Rdecem morju, ki ga tladi skoraj vse leto neznosna vrofina. Svoje
ime je dobilo po rdeckasti barvi, ki jo tvorijo tu in tam nastopajoée ogromne
kolonije brezitevilnih prazivali, posamezne vidne le pod mikroskopom. Glede
vrocine je pa pomniti, da se zelo razliécno obtuti. To je odvisno od tega. ali
jadramo z vetrom ali proti njemu. Na svojih potovanjih med Evropo in
Juzno Azijo sem neitetokrat prepotoval Rdeée morje. Kadar smo pluli proti
vetru, sem obéutil temperaturo naravnost prijetno. Drugié pa zopet, zlasti
v brezveternih dobah, mine veselje tudi tistega, ki je navajen tropske vro-
tine. Dan in no¢ smo imeli na krovu enakomerno toplino 40° pa tudi v
spodnjih prostorih ni bilo dokaj bolje. K temu moramo Se priiteti dejstvo.
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da je zrak nad Rdeéim morjem prenasicen vlage, kljub temu, da v vsej
pokrajini skoraj nikdar ne deZuje; in vlaZna vrodina se obcuti, kakor znano,
mnogo huje od suhe. Tedaj odpovedo celo kurjaci, ki so vajeni velike vro-
¢ine, in nadomestiti jih je treba s Somalijci, Arabei in juznimi Kitajei. Kopeli
ne osvezijo cloveka prav nié, kajti voda je topla kot zrak, Mimo tega
povzroéa topla, slana morska voda neprijeten in oduren izpuitaj, ki se po-
javlja zlasti pri novincih. V&asih tako Zge, da bi si ¢lovek potrgal obleko
s telesa. Cesto se dogodi, da skoé kurjaé ali strojnik v hipni zmedenosti
tez krov v valove, kjer 13¢e in tudi najde smrt.

Nad vse ¢udoviti so v Rdefem morju svetlobni pojavi. Horizonta sploh
ni videti, morje in nebo prehajata brez ostre meje drug v drugega. Bela
soparica, ki obdaja vso ladjo, lezi na svinfenosivih valih in vnema o¢i s
svojo bleiteto se svetlobo. Clovek ima obéutek, kot bi se z ladjo vred ne
gibal niti na vodi niti v zraku, temve¢ v neki tajinstveni® smovi, ki ji pa
nedostaje vsaka zemeljska snovnost. V tem nenavadnem ozraéju se oprime
duse, ki jo premaga sonéna Zega, polagoma neko bolestno stanje — pol
spanje, pol bdenje. Clovek se dokoplje komaj do najmalenkostnejiih opravil,
da si menja obleko ali ¢ita kako knjigo. Sele ponoéi lahko nekoliko prosteje
zadiha in uboge, po neizmerni dnevni lu¢i izmucene o¢i obéutijo noé kot
odreienje. Z neba pa svetijo skozi ¢isti in jasni zrak migljajo¢e juzne zvezde
v brezkonénem 3tevilu.

Oddahnil sem se Sele, ko se je po enem tednu pokazala ob jugozapadni
obali Arabije po svoji kavi slovita Moka z mnogimi minareti in dZamijami.
Nasa ladja je zaplula kmalu mimo angleSkega skalnatega oto¢i¢a Perim v
ozino Bab-el-Mandeb (vrata solz), ki tvori med arabsko in afrisko obaljo
zakljutek Rdefega morja in predstavlja z vhodom v Adenski zaliv zatetek
Indijskega oceana. Hladni vetrovi pripihajo tu gor, viie se dvigajo valovi
in ognjena pe¢ Rdeiega morja ostaja za nami, PoZivljena in blaZena vsrka-
vajo pljuéa hladni zrak odprtega oceana.

Za kratek ¢as smo se ustavili v Adenu in med tem, ko je ladja pre-
vzemala premog, sem uporabil priliko, da sem si brzo ogledal mesto in bliznjo
okolico. Aden je, kakor znano., moéno utrjeno oporisiée angleike pomorske
sile in je vaZen €len v silni verigi njenih kontrolnih postaj na juinoevropsko-
juznoazijski poti: Gibraltar - Malta - Sueiki prekop - Perim - Aden - Colombo -
Singapore. Toda vsekakor je jako dvomljivo razvedrilo za Evropca, Ziveti
v tem po soncu razzarjenem, pustem skalnatem gnezdu, ki je brez vode; zato
se pat angleiki vojak najbolj boji te zapuitene garnizije, kjer v nekaterih
letih ne pade niti kapljica dezja na zemljo. V blizini mesta so radi tega
postavili velikanske vodnjake, kamor se steka vsa voda iz bliznjih gora. da
se tudi kapljica te tako dragocene tekoc¢ine ne izgubi. Ker pa trpi mesto
kljub temu na nedostatku pitne vode, so priceli destilirati morsko wvodo,
iz katere napravljajo ogromne mnozine umetinega ledu, ki ubogim trpinom
lajsa najhujSo vroéino.

Krepko je pihal pasat, ko je juznoarabska obala polagoma izginjala za
nami. Se enkrat zagledamo ko3fek kopnega — gorati otok Sokotro, ki je
neprestano zavit v soparico ter lezi pred afriskim rtom Guardafin in je —
skoraj bi rekel samoumevno — angleiki. Mornar ne ljubi blizine Sokotre,
kajti tu divjajo Cesto pogubni viharji. Naposled izgine tudi ta poslednji kos
kopnega in obdaja nas spet samo morje...



M A D TN AT DS

TORI LJUBO, mesé. 5ola, Trbovlje:
SKRITO OKENCE MOJE MLADOSTI

V duhu zrem pred sabo nafe, oziroma konzumsko dvorii¢e, kjer sem pre-
zivel svojo rano mladost.

Na strehi ¢epe golobi; Zlebovi in strehe so nastlane z njihovimi odpadki.
Dvoriiée pred mano je prepreieno s traénicami., med katerimi so trohnele
deske, ki so mi sluZile za »aerodrom«. Za letalo sem imel staro trokolo. na
katerega so sedali rudniski hlapci in mi ga zamazali. Pod Jurietovo teZo se
je nekoé zruSilo moje motovilo. Nasproti konzuma je éez »aerodrome« visela
streha. Moja zZelja in obenem moja deveta deZela je bil Zleb te strehe. Pri igri
sem pometal dosti Zog vanj, marsikatero puiéico mojega loka je vseboval; kar
sem vrgel v zrak, je v mojo Zalost obti¢alo tam notri.

Pod to streho je bilo skladiiée za slanino in mesne izdelke, na levo pa
hladilnica. Hladilnico so zgradili Zele pred nekaj leti. Prej je bila tam rudniska
mlekarna. Spominjam se Ze, kako so rudarske Zenme stale v dolgih vrstah in
cakale, da je hlapec Urh odprl mlekarno.

Ta stavba se je povisala v skladii¢e, kjer so bili cvetliéni lonécki, latvice,
opeka in podobna ropotija. Tu so bila moja skrivalii¢éa. tu sem pricakoval stra-
hov, tu so bili skriti moji »zakladi« ... Pod temi skladovnicami so bili kurniki;
mi smo imeli tu nekaj ¢asa zajce. Bili so lepi beli zajci, katere smo nadli neko
jutro mrtve.

Nasproti tega skladii¢a je bilo skladiife za olje, kis, mast, krompir in
kvas. Tu notri sem vetkrat sedel na vre¢ah in gledal klopce, ki so nosili vreée
krompirja in moke iz vagonov v skladii¢e. Prostori so bili temni, lug, ki je
prihajala skozi zamrezena okna je dajala malo svetlobe. Tehtnice, vozicke in
priroéne samokolnice je pokrivala vlaga. Med sodi za olje so imele macke
svoje latvice, vedno polne mleka. Teh Zivali nisem trpel, Zeprav so duvale
skladovnice pred podganami. Ce si Zel po vegastih stopnicah, si prifel do vhoda
v skladii¢e za koruzo, moko, fizol in jabolka. Venomer sem hodil s hlapcem
Urhom, in éudno, vedno, ko sem odhajal, sem nasel v zepu kaksno jabolko.
oreh in tudi vmes kako figo. Tudi po koruzi sem se valjal, tako da sem bil
Cesto prasen, ko so me poklicali k vederji. Ob koncu dvoriséa je bila pralnica.
Tu sem posluial brezkonéno klepetanje nase sluzkinje s sosedovimi. Na levo
je drzala pot k potoku. V tem potoku sem iskal vse, kakor Cankar v svoji
»enajsti foli pod mostom«. Gledal sem s kupov pepela na krvave pene — zna-
menje, da mesar kolje. Ob nekem takem raziskovanju sem se posteno urezal,
da se mi je dolga leta poznala brazgotina na nogi. Visoka lesena stavbha brez
vrat je bilo skladis¢e praznih zabojev. Te ponosne »stavbe« zabojev so se mi
zdele kot velemesto s svojimi nebotiéniki.

Na strehi sem opazoval vrvenje v Soli in sonéni zahod. Zraven pa je cepel
madek in predel. Sonce se je svetlikalo v prainih Zipah sosednega skladiiéa,
golobi so grulili. Nekje viije pa so se pozibavala akacijeva drevesa... To je
bil moj svet. Da — lahko refem — moj svet. Povsod Ljubo, vse Ljubo, vsega
kriv Ljubo.

Leta —, Sola —, dolZnosti —, materina smrt —, 80 me prisilile, da sem
zapustil »aerodrome, skladis¢a, potok, podstredje in vozicke,

Bilo je — pa ne bo veé!



FIRM VLADIMIR, Radvanje pri Mariboru:
SPOMIN NA TREBUSNIKA

Moj ote je bil upravitelj v Podbrdu ob Baéi na Tolminskem. Bil je dober
znanec postarja in gostilni¢arja Ivana Torkarja. Nekega dne poilje Torkar po
octeta, ¢ed da naj pride malo k njemu, da ga neka znana oseba taka. Ker je
oteta zanimalo, kdo bi utegnil to biti, se je povabilu odzval. Ko je prisel v
gostilnizko sobo, presenecen obstane, ker je zagledal za mizo med znanci tudi
zelo debeluiastega gospoda, ki je prisotnim nekaj Zivahno pripovedoval. Go-
stilnicar pelje oceta k debeluharju in mu ga predstavi, Debelusasti gospod ni
bil nih¢e drugi nego Trebuinik, kakor so ga sploino nazivali. Oteta je zelo
razveselilo, da je spoznal tega Triglavskega junaka, ki ga je opisal pisatelj
Mlakar v értici »Trebuinikova hoja na Triglave,

Bil je plefate postave, velikega trebuha in e ve¢jega humorja. Kar je
spregovoril, je bilo sme&no, a obenem tudi jedrnato. Izpod odpete srajce so se
bahala njegova mogoéno vzbotena prsa. Na glavi je imel lovski klobuk z izziva-
jo¢im krivékom. Sicer je pa bil Ze star znanec Podbrdéanov. V razgovoru z
njim so se moj ofe in drugi tako smejali, da so jim kar solze tekle,

Izprasevati ga ni bilo treba veliko, ker je po veéini kar sam izpraieval in
odgovarjal. Med ofetom in njim se je razvil pogovor o hoji na Triglav. Pripo-
vedoval je priblizno isto, kakor je bilo popisano v %e prej navedeni Ertici.
Seveda je tudi tu pa tam kak3$no smeino pridjal. VpraSal je ofeta, kako se
mu godi v Podbrdu, ¢e3, da so Podbrdéani straino trmasti ljudje, ravno tako
kakor Matevz Torkar, svak Ivana Torkarja, glede prodaje kobile. Trebusnik
se je namreé tudi bavil s prekupéevanjem konj. Rekel je mojemu ocetu, da
ako so Podbrdéani tudi proti njemu tako trmoglavi, kakor je Matevz Torkar
glede prodaje kobile, potem, da ga pomiluje, da je v Podbrdu. Med pitjem
okusnega Vipavca je pravil mnogo dovtipov in 3al, med temi tudi o Hahlejevi
repatici, o kateri pa ne morem porocati, ker pravi ofe, da je samo za oZje
omizje. Trebudnik je bil jako zabaven ¢lovek, mirne krvi, neobéutljiv, nepre-
pirljiv — v kratkem velika dobri¢ina. Konéno se je moj oce poslovil. Popoldan
pa je napravil Trebuinik s Torkarjem poskusno voznjo s kupljeno kobilo. Moj
oce ju je slucajno videl, ko sta se peljala v kareti mimo %ole proti Hudi juzni.
Oce se je kar prestradil, ko ju je videl kako sta drvela in voz je bil tako
nevarno nagnjen ma Trebufnikovi strani, da je ofe mislil. da se bosta vsak tas
zvrnila v Bato. Potem ga moj ote ni vet videl, paZ pa se je vetkrat z domacini
razgovarjal o nepozabnem TrebuSniku, ki je hil nato baje kmalu moéno zholel.
Ker je kmalu nato tudi moj oce odiel iz Podbrda, kamor je Trebusnik tako
rad zahajal, je seveda redko kedaj e slifal kaj o njem. Konéno je v nekem
casopisu ¢ital, da je umrl,

KRITICNI PRETRES ,,RAZOROV*

Detki se navdufujejo za Sicherla in bi Zeleli veé o Zportu, deklice pogre-
Sajo snovi iz gospodinjstva in roénih del.

Mnogi bi radi, da se prva stran posveti nasim velikim mozem, tudi genije
drugih narodov bi radi spoznali.

Zanimali bi nas potopisi, zlasti po Jugoslaviji in morju.

Nekaterim se zdi preveé slik, a ti so v manjSini. Pa¢ pa bi nam bilo vieé
ve¢ ugank in zabavnega ¢tiva, s ¢imer nas bo sedaj menda zadovoljil Brinar.



Tudi bi radi koti¢ek, kjer bi se pogovorili z Vami, gospod urednik, o nasih
jezikovnih prispevkih.

Nekateri pogreSajo esperanto in spise iz prirode (Herfort).

Vodilna povest nam je vSe¢; ne zelimo pa, da se nadaljuje v prihodnjem
letniku,

Tudi smo mnenja, da je na platnicah preve¢ snovi, ki jo je Skoda, ko pride
pri vezavi proé. Na ovoju naj bi bile morda samo uganke in pogovori z ured-
nikom,

Sicer pa je naSe skupno mnenje, da so »Razori« pray prijeten in primeren
list za danasnjo mladino, ker upoStevajo naSe teznje in nam skufajo nuditi to
po ¢emer najbolj Zejamo. Nekoliko preurejeni pa bi nam bili Se ljubsi, zlasti,
ker jih nameravamo po moZnosti narocevati e po izstopu iz meScéanske 3ole.

IV. razr. mesé. Sole v Trbovljah.

G- R0 D N oS e T N O

PLETENO POHISTVO. Odkar je pri nas razvito pletarstvo, imajo mnoge
kmetske hise stole, mizice in kofare pletene iz vrbovih Sib. Ako se ti taki
predmeti zamaZejo in porumene, jih osnazis takole: Naredi moéno milnico brez
sode. S to milnico pohistvo krta¢i in ga potem izperi z vroto vodo. Nato posiplji
vrbje z Zveplenim prahom in pusti, da se posu3i. Nazadnje odstrani 3e Zveplo
s cisto mehko krtaco,

° LEP PORCELAN, ki ima zlate ali barvaste okraske, pomivaj v vodi brez
sode. Soda bo kmalu razjedla vse okraske in rishe na posodi.

GLAVNIKE moramo veékrat oprati. Namoéi jih v vodo, v katero si vlila
malo salmijaka. Potem izperi s €isto vodo.

KAKO OPERES SVILENO RUTO? V dve posodi pripravi deZevnice in v
vsako izmed obeh vlij nekoliko Epirita. Ne namakaj veé rut skupaj, nego operi
vsako posamezno. Ruto naglo namili z dobrim milom in jo operi v obeh za to
pripravljenih vodah, Nato jo uravnaj v belo, ¢isto ruto, zvij skupaj in pusti
nekaj casa zvito. Potem jo zlikaj z neprevrocim zelezom.

Operes jo pa tudi lahko na slede¢i nacin: V liter vode vmesaj dva rume-
njaka. Ruto v tej vodi izperi in v ¢isti vodi dobro preplakni. Potem jo uravnaj
v cisto ruto in zlikaj kakor zgoraj.

UMIVANJE POSODE. Kar ¢éudno je, kako malo je gospodinj in sluzkinj,
ki bi znale pravilno pomivati posodo. Slepi, odbiti kozarei in steklenice, mastni
krozniki, razpokane sklede polnijo omare in to le radi tega, ker posode pravilno
ne umivajo. Zares ¢isto in blesteco posodo bomo imeli le tedaj. ako jo bomoe
umivali v tako vroéi vodi, kolikor je e strpi roka. Tudi voda za izplakovanje
ne sme biti mrzla ampak vrofa. Cim bolj je posoda mastna, tem bolj vroéo
vodo moram imeti in jo tem vetkrat menjati. Nekatere gospodinje pridenejo
vodi za pomivanje bele posode sodo. To je priporoéati samo izurjenim rokam.
Posoda se v vodi zares €isto umije, postane pa tako gladka. da kaj lahko zdréi
iz rok. Vodi za belo posodo smemo le tedaj primesati sodo. ¢e nima okraskov
in pozlatenih obrobkov, ker soda iste kaj hitro izpere, Velika in zelo razsirjena
je mapaka, zloziti vso posodo naenkrat v fkaf, oziroma v skledo. Tu skoraj ni
mogode drugafe umiti posode, kakor da jo obtoléemo. Posoda dobi tudi raz-
poke. ée prenaglo menjavamo toploto. Nekatere gospodinje vlijejo na poln Skaf
posode krop in ker v kropu ne morejo pomivati, vlijejo cez posodo mrzlo vodo.
Nimamo tako mocne posode, ki bi dalj ¢asa zdrzala tako naglo izpremembo



Prvi pomladni
pozdrav.

Pruviklicarji po-
mladi,belizvon-
¢ki so ze pri-
vabili sto in sto
drugih cvetk na
bozje sonce. In
ie pozdravljajo
in klic¢ejo deco:

wZdrava raz-
cvetna pomlad!
Zdrava prelest-

na mladost I”

toplote, zato po¢i in postane nerabma. Druga napaka je, nakopiciti Ze umito
posodo v 3kaf, oziroma v skledo. Na dno se zloZi navadno posoda iz porcelana
in potem vedno teZzja, nazadnje véasih Se celo lonei. Ni fuda, ¢e odleti kak
rotek, ¢e se prekoljejo krozniki in okrufijo sklede ter se tako oSkoduje in
izprazni omara. Za zbrisanje posode rabimo rute, ki morajo biti vedno ciste.
Saj tudi ostanejo Giste, ¢e je posoda Eisto pomita; loncev brisati z ruto pa
sploh ni potrebno; zadostuje, ako &isto pomite in splaknjene poveznemo Gez
poleno na 3e topel, ne prevro¢ Stedilnik. Lonce je najbolje umivati z milom in
le tam. kjer je zares umazan, s pepelom ali s peskom, ki pa ne sme biti oster,
ker s preostrim peskom preve¢ zdrgnemo posodo. Tudi v vroée lonce ne smemo
nikdar vliti mrzle vode in nasprotno v mrzle, posebno pozimi v ledenomrzle,
ne vroée vode. Pri modernih mizicah za umivanje posode najdemo vso pripra-
vo, ki olajsa delo in ohrani posodo. To lahko doseze gospodinja s éisto pripro-
stimi sredstvi, ki si jih lahko pripravi sama. Le malo pazljivosti je treba.
TUDI V STANOVANJA POMLADI! Ze dii po pomladi, pravimo. Sneg
kopni, sveZ, mlafen veter piha, sonce je Ze kar toplo. Iz zemlje vstaja movo
zivljenje, prerojenje, zdravje. Zunaj je sonce, zunaj je zrak, zunaj je svetloba!
Ali maj na3i domovi ostanejo mrzli, zatohli, temni, kot so Zalibog bili vso dolgo
zimo? Ne povsod, toda v mnogih nasih domovih se vso dolgo zimo niso odprla
okna na stezaj, se ni pustilo, da bi sveza burja prepihala kote in izgnala iz
stanovan] vlago in pokvarjeni zrak, Storimo to sedaj. Odprimo okna, odprimo
vrata, da pride k nam pomlad in zdravje. Sedaj, ko 5e ni dela zunaj na polju,
ki naSe gospodinje najbolj ovira, da se ne morejo bolj posvetiti stanovanju,
sedaj se posvetimo nafim domovom. Pustite, naj moéan prepih veckrat pomete
vse vasie sobe in shrambe, odgrnite zavese, da posije sonce v vse koticke, kjer
se je vso dolgo zimo pasla vlaga in rodila v sebi neSteto bolezenskih kali!
Iznesite na veter in sonce vado in vaSe druZine posteljnino, da se presusi, odda
svojo zatohlost in se nasrka sonca, ki umori vso nesnago, vse bolezenske klice.
Pocistite vaia stanovanja z metlo in krtaco, z vodo in milom, da bo zadihala
v njih snaga in sveZost, ki je pozimi pri najboljdi volji ni moglo biti v dovoljni
meri. (»Gruda.«)

T RS S SV S ———



Najvecja skakal-
nica svela,

Podjetni sportniki so
zgradili pod vodstvom
inZenjerja in sportnika
Bloudeka v Planici pri
Rateéah na Gorenjskem
kar tri skakalnice. Naj-
vedja med njimi Je tudi
najveéja na svetu in
prirejena za skoke do
sto in veé metrov. V
nedeljo, dne 15. marca
1936. so bile v Planici
velike tekme, ki so se
jih udelezili tudi tekmo-
valei iz drugih driav,
Prisli so tudi Norve-
Zani, ki se pa radi ma-
lenkostnega vsrokaniso
udelezili tekmovanja.

Kmalu po dokon-
éanem dopoldanskem
tekmovanju se je sestal
sodniski odbor pod
vodstvom vodje avstrij-
ske ekipe ing. Bildstei-
na, ing. Mahaéeka (
sultati so bili slededi:

R) in g. Jeleniéa (JZ.

1. Josip Bradl (2136 tock),
2. Gregor HOII (2086 toék),

3. Rudolf Rieger (2037 toék),

4. dr. Harald Reinl (198'5 toék),

5. Franc Aschbenwald (1959 toék)

vsi Avstrijci,

6. Jean Casseur (1889 tock), Svica,

7. ACBIN NODSAK (1888 tock), Jugosl,,
8. Rudolf Prana (179-2 toék) CSR.

9. Gusfav Maier (1782 toék), Avstrija,
10, Jan CLukes (1757 toék), CSR,
11. Franc Pribosek (174-9 toék), Jugosl.
12. Oldrich Budiarek (151°5 toék), CSR.

V tekmi izven konkurence je napravil Avstrijec
Josip Bradl najdaljsi skok 101 m ter s tem
postal svetovni prvak. Nas najboljsi skakaé Albin
NovSakK pa je presegel vse jugoslovanske rekorde
in skocil 89°5 m, kar je doslej doseglo le malo
svetovnih tekmovalcev.

Krasen shok FR AN A PRIB O SK 4,
Na sliki je dobro videti njegov krasni stil, ko je sko-
¢il 77 m daleé.
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JOSEF BRADL



Darila zmagovalcem
v tekmah na Planiei

Za tekme na Planici so bili
darovani med drugim kra-
sni pokali (Castne éEase).
Na sredi je n. pr. pokal
bana dravske banovine. Ni
pa tu najlepSega pokala
N. V. kralja Petra II. To
darilo bo prehajalo zaéasno
na IJU\'H"],EZ"? :m(.lgovﬂl(‘ﬂ,
dokler ga ne bo stalno do-
bil wveckratni zaporedni
zmagovalec.

NASA MESTA

(Priobéil M. K.)

I Il
1 [ | | | Pokraj.v Perziji
2 zacimba
3 gozdié
4 luknja, presledek
5 zelo (srbohrv.)
6 I 1 odsey

Izpolni lik, kakor ti kaie legenda, z naslednjimi
érkami: AAAAABDEEEFGIJK
LLLMMNOOORRSSSTVYVZZ
Navpiéna vrsta 1 ti da ime mesta v savski ba-
novini, vrsta Il pa bliZinje gorovje.

PRETVORNICA

(M. K.)
L 1. 111

RIZ NOVICA Vas na Gorenjskem

LECA VIZIR Odreienik

CAR VINO Stopinja temperature

PILOT ANA Tropska Zival

TEREN LIRA

TANGO INA

BROD DIVYNO

SANJE MATI
Tvori iz érk besed pod I.in II. beséde pomena III.
Zagetne érke teh novih besed od zgoraj mnavzdol
ti dado imeni dveh staroslovanskih boginj.

ZEMLJEPISNA UGANKA

Slovstven, knjiZeven
HEi Ojdipova
Mikroskop
Pomilostitev

(M.K.)

559 45! sev. dirine 379 37! vwzh. doliine
51030t o 095! =zah. =
38° 53t ~ 77011 " -
47930t " 199 7t veh, »
44° 25t ,, » 26° 6! " ”
41° 54! " 12° 300 ”

Zacetne érke imen dotiénih driav, ozir. skupine
driav, v katerih najdes ta mesta, ti dado od zgo-
raj navzdol ime miadinskega lista.

POSETNICA

(Sestavil Ocvirk Vasilij, Fic.

NEZA KINJIC

Kaj je ta gospa?

RESITEYV ZLOGOVNE KR[ZAN-I\'E

7a maréevo itevilko.

PREPLETANKA
Vodoravmno: 1. Skrjanec, 2. meniziéek,
3. plamenee, 4. #licarka, 5. bregulja, 6. ko-
librij, 7. jerebica, 8 albatros.
Navpiéno: 1. brinovka, 2. kukavica,
3. kanaréek, 4. srakoper, 5. itorklja, 6. kor-
moran, 7. goriénik, 8. govonaéka.

ENACBA e f
GREben GORa ClCarija GREGORCIC
POSETNICI

Predsednik Jadranske straie
Varuh javnega miru

V' Jugoslaviji isidejo nove znamke za zimsko pomo¢
v znesku 3'50 in I'50 Din. Slika predstavija mater
z otroki na zasneeni poliani.



